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II

(Nelegislativi akti)

LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/1214
(2021. gada 22. jilijs),

ar ko saskana ar Padomes Direktivu 2002/53/EK Polijai atlauj aizliegt tas teritorija tirgot kanepju
skirni Finola

(izzinots ar dokumenta numuru C(2021) 5295)

(Autentisks ir tikai teksts polu valoda)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu 2002/53/EK par lauksaimniecibas augu sugu skirnu kopgjo
katalogu (') un jo ipasi tas 18. pantu,

ta ka:

(1)  Komisija saskana ar Direktivu 2002/53/EK Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija publicé Kopégjo
lauksaimniecibas augu kirnu katalogu (3, kura ieklautas ari konkrétas kanepju skirnes.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 (}) 32. panta 6. punkts paredz, ka, lai novérstu atbalsta
P 8 P % P
pieskir§anu nelegaliem kultiiraugiem, platibas, ko izmanto kanepju audzéSanai, var bt atbalsttiesigas tikai tad, ja
izmantoto $kirnu tetrahidrokanabinola (THC) saturs neparsniedz 0,2 %.

(3)  Ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 (*) 9. panta 5. punktu noteikts, ka tad, ja otro gadu péc kartas
attiecigas kanepju Skirnes visu paraugu vidgjais THC saturs parsniedz Regulas (ES) Nr. 1307/2013
32. panta 6. punkta noteikto saturu, dalibvalsts pazino Komisijai ligumu par atlauju aizliegt $adas skirnes
tirdzniecibu saskana ar Direktivas 2002/53/EK 18. pantu.

(4)  2021. gada 19. janvari Komisija saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 9. panta 5. punktu sanéma Polijas
ligumu par atlauju visa tas teritorija aizliegt kanepju Skirnes Finola tirdzniecibu. Polija informéja Komisiju, ka péc
analizém visu Skirnes Finola paraugu vid€ais THC saturs otro gadu péc kartas parsniedz Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 32. panta 6. punkta noteiktos 0,2 %.

() OVL193,20.7.2002., 1. Ipp.

() Kopgjais lauksaimniecibas augu skirnu katalogs. Papildinajums 2021/2 (OV C 42, 5.2.2021.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un
ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tie$ajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. Ipp.).
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(5)  Saskana ar Direktivas 2002/53/EK 18. pantu pieteikumu iesniegusajai dalibvalstij kopéja skirnu kataloga ieklautu
skirni var atlaut aizliegt laist tirgdi, ja $adas kirnes audzéSana rada risku videi vai cilvéku veselibai.

(6)  THC piemit psihotropa iedarbiba, un cilveku eksponétibu ir nepiecieSams ierobezot, ierobezojot THC klatbiitni
tirgotajas kanepju skirnés.

(7)  Tapéc Polijai biitu jaatlauj aizliegt kanepju skirnes Finola tirdzniecibu visa tas teritorija.

(8)  Lai Komisija varétu informét pargjas dalibvalstis un atjauninat Kopgjo lauksaimniecibas augu skirnu katalogu, batu
janosaka, ka Polijai jainformé Komisija par datumu, no kura ta iecer&jusi piemérot ar $o lémumu pieskirto atlauju.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Polijai saskana ar Direktivas 2002/53/EK 18. pantu ir atlauts noteikt aizliegumu visa tas teritorija tirgot kanepju $kirni
Finola.

2. pants

Polija pazino Komisijai datumu, no kura ta piemeéros 1. panta paredzéto atlauju.
3. pants

Sis lemums ir adreséts Polijas Republikai.

Brisele, 2021. gada 22. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

Saskana ar starptautisko publisko tiesibu normam juridisks speks ir tikai ANO EEK dokumentu
originaliem. So noteikumu statuss un speka stasanas datums biitu japarbauda ANO EEK statusa
dokumenta TRANS/WP.29/343 jaunakaja redakcija, kas pieejama timekla vietne:

https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

ANO Noteikumi Nr. 160 - Vienoti noteikumi par mehanisko transportlidzeklu apstiprinasanu
attieciba uz notikumu datu registratoru [2021/1215]

01. grozijumu sérija
Spéka stasanas datums: vél jaapstiprina

Sis dokuments ir domats tikai ka dokumenteSanas riks. Autentisks un juridiski saistoss teksts ir: ECE[TRANS/WP.29/2021/58.
SATURS

NOTEIKUMI

0. Ievads

1. Darbibas joma

2. Definicijas

3. Apstiprinajuma pieteikums

4. Apstiprinajums

5. Prasibas

6. Transportlidzekla tipa parveidojums un apstiprinajuma paplasinjums
7. Razosanas atbilstiba

8. Sankcijas par razo$anas neatbilstibu

9. RaZzosanas pilniga izbeigSana

10. Par apstiprinasanas testu veik§anu atbildigo tehnisko dienestu un tipa apstiprinataju iestazu nosaukumi un adreses

11. Parejas noteikumi

PIELIKUMI

1. Pazinojums

2. Informacijas dokuments par transportlidzekla tipa tipa apstiprindjumu attieciba uz ta notikumu datu registratoru (EDR)
3. Apstiprindjuma mark&uma zimju izkartojums

4. Datu elementi un formats
0. IEVADS

0.1. So noteikumu noliiks ir ieviest vienotus noteikumus par M; un N, kategorijas mehanisko transportlidzeklu
apstiprinasanu attieciba uz to notikumu datu registratoriem (EDR).

0.2. Noteikumi attiecas uz mehanisko transportlidzeklu sadursmes notikumu datu minimumu, kas tiek savakts,
saglabats un neziid sadursmé. Tie nesatur datu izgiSanas riku un metozu specifikacijas, jo tas ir pakartotas
nacionala/regionala limena prasibam.


https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations
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0.3. So noteikumu meérkis ir nodrosinat to, ka EDR registré tiilit&ji izmantojamus datus, kas ir vértigi sadursmju
efektivai izmekl&sanai un droibas aprikojuma (piem., uzlabotu ierobezotajsistému) veiktspéjas analizei. Sie dati
palidzés nodrosinat labaku izpratni par apstakliem, kados notiek sadursmes un tiek gaitas traumas, un veicinas
drosakas konstrukcijas transportlidzeklu attistibu.

1. DARBIBAS JOMA

1.1. Sos noteikumus pieméro M; un N kategorijas (') transportlidzek|u apstiprina$anai attieciba uz to notikumu
datu registratoru (EDR).

1.2. Sie noteikumi neskar nacionalo un regionalo tiesibu aktu prasibas saistiba ar privatumu, datu aizsardzibu un
personas datu apstradi.

1.3. Sadi datu elementi ir izslégti no darbibas jomas: VIN, ar to saistiti transportlidzekla dati, atrasanas vietas|
pozicionésanas dati, informacija par vaditaju un notikuma datums un laiks.

1.4. Ja nav sistémas vai sensora, kas konstruéts atbilsto$i 3. iedalai registréjama datu elementa nodro$inasanai un
saglabasanai 4. pielikuma “DATU ELEMENTI” noraditaja formata (diapazons, izskirtspéja un paraugu nemsanas
atrums), vai tas nedarbojas registréSanas laika, $is dokuments neprasa ne $adu datu registréSanu, ne $adu
sistému vai sensoru uzstadi§anu vai iedarbinaanu. Talu, ja transportlidzeklis ir aprikots ar originala
aprikojuma razotaja sensoru vai sistému, kas konstruéta datu elementa nodrosinasanai 4. pielikuma “DATU
ELEMENTI” noraditaja formata, datu elements noraditaja formata ir jazino obligati, kad sensors vai sistéma
darbojas. Ja $is sistémas vai sensora atteice ir célonis tam, ka ta(tas) nedarbojas registréSanas laika, EDR ir
jaregistré §i atteice, ka noteikts 4. pielikuma “Datu elementi” par datu elementiem.

2. DEFINICIJAS
So veiktspéjas elementu vajadzibam:

2.1. “ABS aktivitate” nozime to, ka bremzu pretblokésanas sistéma (ABS) aktivi vada transportlidzekla bremzes;

2.2. “drosibas spilvena bridingjuma spuldzes statuss” nozimé to, ka drosibas spilvena darbibas traucéjuma bridinajuma
spuldze ir ieslégta vai izslegta;

2.3. “tverSana” ir process, kad EDR datus ievieto pagaidu energoatkariga kratuves buferi, kur tos nepartraukti
atjaunina ar regulariem laika intervaliem;

2.4. “delta-V, skersvirziena” ir atruma kumulativa izmaina pa $kérsasi, kadu to registré transportlidzekla EDR;

2.5. “delta-V, garenvirziena” ir atruma kumulativa izmaina pa garenasi, kadu to registré transportlidzekla EDR;

2.6. “nostrades laiks, priekseja drosibas spilvena” (gan vaditaja, gan prieksa sédosa pasaziera) ir laiks no sadursmes nulles
laika lidz nostrades komandai vai — daudzpakapju drosibas spilvena sisttmam - lidz nostrades komandai
pirmajai pakapei;

2.7. “notikuma beigu laiks” ir bridis, kad kumulativa delta-V 20 ms laikposma klast 0,8 km/h vai mazaka, vai bridis,

kura atiestatas droSibas spilvena vadibas bloka sadursmes konstatésanas algoritms;

(") Ka noteikts Konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) (dokuments ECE[TRANS/WP.29/78|Rev.6) 2. iedala.

https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29 resolutions.


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions

26.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 265/5

2.8. “motora apgr. min.” ir:

a) ar iek3dedzes motoru darbinamiem transportlidzekliem — transportlidzekla motora galvenas klokvarpstas
apgriezienu skaits min@itg, un

b) transportlidzekliem, ko pilniba nedarbina iek§dedzes motors — elektromotora varpstas apgriezienu skaits
min{ité vieta, kur ta ieiet transportlidzekla transmisijas parnesumkarba;

o) ar iekidedzes motoru nemaz nedarbinamiem transportlidzekliem — virzes spéku nodrosino§as(-o) ierices
(-Cu) izejosas varpstas apgriezienu skaits mindite;

2.9. “motora droselvarsts, procenti no pilna atvéruma” ir vaditaja pieprasitais paatrinajums, meérits ar drose|varsta
pozicijas devéju uz paatrinjuma vadibas ierices, salidzindjuma ar tas pilniba nospiestu stavokli;

2.10. “notikums” ir sadursme vai cita fiziska norise, kas izraisa iedarbes sliekSna sasnieg§anu vai parsniegdanu, vai
jebkada izmantojama neatgriezeniskas darbibas ierobeZotaja nostradasana, vadoties no t3, kas notiek atrak;

2.11. “notikumu datu registrators” (EDR) ir ierice vai funkcija transportlidzekli, kas registré transportlidzekla dinamiskos,
laikrindas datus laikposma tiesi pirms notikuma (piem., transportlidzekla atrums laika) vai sadursmes notikuma
laika (piem., delta-V laika), kuri paredzéti izgisanai péc sadursmes notikuma. Sis definicijas vajadzibam
notikuma dati neietver audio un video datus;

2.12. “prieksejais drosibas spilvens” ir piepiiSama ierobezotajsistéma, kurai nav vajadziga transportlidzekla braucgju
iedarbiba un kuru izmanto, lai izpilditu piemérojamas nacionalds prasibas aizsardzibai frontalas sadursmes
gadijuma;

2.13. “ja registréts” nozime to, vai dati ir registréti energoneatkariga atmina turpmakas lejupieladésanas nolaka;

2.14. “aizdedzes cikls, sadursme” ir jaudas rezima ciklu skaits (daudzums) sadursmes notikuma bridi kop§ EDR pirma
lietojuma;

2.15. “aizdedzes cikla lejupielade” ir jaudas rezima ciklu skaits (daudzums) datuma lejupielades bridi kops EDR pirma
lietojuma;

2.16. “paatrinajums Skérsvirziena” ir punkta transportlidzekll paatrindgjuma vektora komponente y virziena.

Paatrinajums $kérsvirziena ir pozitivs virziena no kreisas puses uz labo, raugoties no vaditaja skatpunkta, tam
sézot transportlidzekli ar seju transportlidzekla kustibas virziena uz prieksu;

=

2.17. “paatrinajums garenvirziena” ir punkta transportlidzekli paatrindgjuma vektora komponente x virziena.
Paatrinajums garenvirziena ir pozitivs transportlidzekla kustibas virziena uz prieksu;

2.18. “delta-V maksimums, Skérsvirziena” ir transportlidzekla atruma kumulativas izmainas maksimuma vértiba pa
Skersasi, kadu registréjis EDR;

2.19. “delta-V maksimums, garenvirziend” ir transportlidzekla atruma kumulativas izmainas maksimuma vértiba pa
garenasi, kadu registréjis EDR;

2.20. “delta-V maksimums, rezultgjosais” ir atruma kumulativas izmainas maksimuma vertiba ar korelaciju laika pa
vektoru veidojoSo garenasi un $keérsasi, kadu pazinojis EDR;

2.21. “daudznotikumu sadursme” ir vismaz 2 notikumu norise, pirmais un pédéjais no kuriem sakas ar ne vairak ka 5
sekunzu starplaiku;
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2.22. “energoneatkariga atmina” ir atmina, kas rezervéta EDR registréto datu uzturéanai dalgji pastaviga veida.
Energoneatkarigaja atmina registrétie dati saglabajas péc stravas padeves zuduma un var tikt izgfiti ar EDR datu
izgt$anas rikiem un metodém;

2.23. “normals padtringjums” ir punkta transportlidzekli paatrinajuma vektora komponente z virziena. Normals
paatrinajums ir pozitivs virziena uz leju;

2.24. “braucgja izmera klasifikacija” attieciba uz prieksa sédoSo pasazieri ir braucgja klasifikacija par pieauguso nevis
bérnu, un attieciba uz vaditaju — vaditaja klasifikacija par tadu, kam nav mazs augums, ka noradits datu formata;

2.25. “darbojas” nozimé to, ka notikuma bridi sistéma vai sensors ir aktivs vai vaditajs to var aktivét/deaktiveét;
2.26. “pasaziera drosibas spilvena atslégSanas statuss” ir pasaZiera drogibas spilvena statuss (atslégts vai nav atslégts);
2.27. “nospriegotdjs” ir ierice, kuru aktive transportlidzekla sadursmes konstatésanas sistéma un kas likvidé valigumu

transportlidzekla drosibas jostu sistéma;

2.28. “registresana” ir tverto EDR datu saglabaSanas process energoneatkarigaja atmina vélakai izgtisanai;
2.29. “drosibas jostas statuss” ir atgriezeniska saite no drosibas sistémas, ka transportlidzekla drosibas josta ir

aizspradzeta vai neaizspradzéta;

2.30. “sedekla pozicijas sledzis, vistalak prieksa, statuss” ir slédza, kas uzstadits, lai konstatétu, vai sédeklis aizvirzits uz
prieksu, statuss;

2.31. “darba bremzes, iedarbindtas un neiedarbindtas” ir tas ierices statuss, kas ir uzstadita bremzu pedala sistéma vai
savienota ar to, lai konstatétu pedala nospiesanu. lerice var ietvert bremzu pedila slédzi vai citu, vaditaja
darbinamu darba bremzu vadibas ierici;

2.32. “sanu drosibas spilvens” ir jebkada piepGi§ama, braucju ierobeZojosa ierice, kas piestiprinata sédeklim vai
transportlidzekla iek$puses sanu struktiirai un kas ir konstruéta nostradat sana trieciena sadursme, lai mazinatu
braucgja traumas un/vai izme$anu;

Piezime. Sanu drosibas spilveni var nostradat ari citos sadursmes reZimos, ka to noteicis transportlidzekla

razotajs.

2.33. “sanu aizkarveida/caurulveida droibas spilvens” ir jebkada pieptisama, braucgju ierobeZojosa ierice, kas piestiprinata
transportlidzekla iek§puses sanu struktirai un kas ir konstruéta nostradat sana trieciena sadursmé vai apgasanas
gadijuma, lai mazinatu braucgja traumas un/vai izmeSanu;

Piezime. Sanu aizkarveida/cauru]veida drosibas spilveni var nostradat ari citos sadursmes rezimos, ka to noteicis
transportlidzekla razotajs.

2.34. “atrums, transportlidzekla uzraditais” ir transportlidzekla atrums, kadu uzrada razotaja konstruéta apakssistéma,
kas konstruéta uzradit transportlidzekla kustibas atrumu uz zemes transportlidzekla ekspluatacijas laika;

2.35. “stabilitates vadiba” ir jebkada ierice, kas atbilst nacionalajam “elektroniskajam stabilitates vadibas sistémam”;

2.36. “stiireSanas darbiba” ir stiires rata lenkisks parvietojums, mérits no pozicijas brauksanai taisni uz prieksu (vadamo
ritenu nulles vidéjam pagrieziena lenkim atbilstosa pozicija);
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2.37. “laiks no 1. lidz 2. notikumam” ir laiks, kas pagajis no daudznotikumu sadursmes pirma notikuma nulles laika lidz
otra notikuma nulles laikam;

2.38. “laiks, delta-V maksimums, Skérsvirziena” ir laiks no sadursmes nulles laika lidz bridim, kad tiek noteikta atruma
kumulativas izmainas maksimala vertiba, kadu pa $kérsasi registréjis EDR;

2.39. “laiks, delta-V maksimums, garenvirziend” ir laiks no sadursmes nulles laika lidz bridim, kad tiek noteikta atruma
kumulativas izmainas maksimala vertiba, kadu pa garenasi registréjis EDR;

2.40. “laiks, delta-V maksimums, rezultgjosais” ir laiks no sadursmes nulles laika lidz bridim, kad tiek sasniegts
maksimalais delta-V rezultéjosais, kadu pazinojis EDR;

2.41. “nostrades laiks, nospriegotaja” ir laiks, kas pagajis no sadursmes nulles laika lidz nostrades komandai drosibas
jostas nospriegotajam (gan vaditaja, gan prieksa sedosa pasaziera);

2.42. “nostrades laiks, sanu drosibas spilvena/aizkara” ir laiks, kas pagajis no sadursmes nulles laika lidz nostrades
komandai sanu drosibas spilvenam vai sanu aizkarveida/caurulveida drosibas spilvenam (gan vaditaja, gan
prieksa sedosa pasaziera);

2.43. “laiks lidz pirmajam posmam” ir laiks, kas pagajis no sadursmes nulles laika lidz nostrades komandai priek$gjam
drosibas spilvenam;

2.44. “laiks Tidz n-tajam posmam” ir laiks, kas pagajis no sadursmes nulles laika lidz nostrades komandai priekséja
drogibas spilvena n-tajam posmam (gan vaditaja, gan prieksa sédosa pasaziera);

2.45. “nulles laiks” ir atskaites laiks notikuma EDR laika zimogiem;

2.46. “iedarbes slieksnis” nozimé to, ka attiecigs parametrs sasniedzis stavokli EDR notikuma registrésanai;

2.47. “transportlidzekla sansveres lenkis” ir sensoru sistémas noteiktais lenkis starp transportlidzekla y asi un zemes
plakni;

2.48. “transportlidzek]a tips attieciba uz ta notikumu datu registratoru” ir transportlidzekli, kuri ievérojami neatskiras tados

bitiskos aspektos ka:
a) razotaja tirdzniecibas nosaukums vai prec¢u zime;

b) transportlidzekla ipasibas, kas bitiski ietekmé EDR veiktspéjas; jauna(-u) trigera(-u), jaunu datu pievienosanu
vai izmainas to formata neuzskata par “EDR veiktspégjas batiski ietekméjosam”;

¢) EDR galvenie raksturlielumi un konstrukcija;

2.49. “energoatkariga atmina” ir atmina, kas rezervéta tverto EDR datu ievieto$anai buferl. Atmina nespéj saglabat datus
dalgji pastaviga veida. Energoatkarigaja atmina tvertie dati tiek pastavigi parrakstiti un netiek saglabati barosanas
sprieguma zuduma gadijuma, vai nav izgiistami ar EDR datu izg@i§anas rikiem;

2.50. “neaizsargata satiksmes dalibnieka sekundara drosibas sistéma” ir izvérSama transportlidzekla sistéma arpus braucgju
nodalijuma, kas konstruéta, lai mazinatu neaizsargato satiksmes dalibnieku traumu sekas sadursmes laika;

2.51. “X virziens” nozimé transportlidzekla X ass virziena, kas ir paraléls transportlidzekla vidgjai garenplaknei. X
virziens ir pozitivs transportlidzekla kustibas virziena uz prieksu;
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2.52. “Y virziens” nozimé transportlidzekla Y ass virziena, kas ir perpendikulara ta X asij un atrodas taja pasa
horizontalaja plakné ka minéta ass. Y virziens ir pozitivs virziena no kreisas puses uz labo, raugoties no vaditaja
skatpunkta, tam sézot transportlidzekli ar seju transportlidzekla kustibas virziena uz prieksu;

2.53. “Z virziens” nozimé transportlidzekla Z ass virziena, kas ir perpendikulars X un Y asij. Z virziens ir pozitivs
virziena uz leju;

2.54. “transportlidzek]a sansveres atrums” ir sensoru sistémas noteikta transportlidzekla lenka izmaina laika ap ta X asi;
2.55. “transportlidzek]a orpesanas atrums” ir sensoru sistémas noteikta transportlidzekla lenka izmaina laika ap ta Z asi.
3. APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

3.1. Transportlidzekla tipa apstiprinajuma attieciba uz ta EDR pieteikumu Noliguma puses apstiprinatajai iestadei

iesniedz transportlidzekla razotajs vai ta pilnvarots parstavis saskana ar 1958. gada Noliguma 3. pielikumu.

3.2. Tam pievieno $adu dokumentaciju (informacijas dokumenta paraugs dots 2. pielikuma):

3.2.1. transportlidzekla tipa aprakstu attieciba uz 5. punkta noraditajiem elementiem, ipasi attieciba uz EDR atraganas
vietu transportlidzekli, trigeru nostrades parametriem, kratuves ietilpibu un noturibu pret spéciga trieciena
raditu lielu paléninajumu un mehanisku spriegumu;

3.2.2. EDR uzkrato datu elementi un formats;
3.2.3. instrukcijas datu izgn$anai no EDR.
3.3. Apstiprinatajai iestadei vai tas norikotam, par apstiprinasanas testu veikSanu atbildigajam tehniskajam

dienestam iesniedz apstiprinamo transportlidzekla tipu reprezentgjosu transportlidzekli.

4. APSTIPRINAJUMS

4.1. Ja apstiprinasanai atbilstigi Ssiem noteikumiem iesniegtais transportlidzekla tips atbilst 5. punkta prasibam,
pieskir 33 transportlidzek]a tipa apstiprinajumu.

4.2. Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprinajuma numuru. Ta pirmie divi cipari (paslaik 00 noteikumiem to
sakotnéja redakcija) norada grozijumu sériju, kura ietver jaunakos butiskos tehniskos grozijumus, kas $ajos
noteikumos izdariti apstiprindgjuma izdosanas laika. Viena un ta pati Noliguma puse nepieskir tadu pasu
numuru citam transportlidzekla tipam.

4.3. Pazinojumu par apstiprinajuma pieskir§anu vai ta paplasinaSanu, vai atteikumu, vai anuléanu, vai raZosanas
pilnigu izbeigdanu attieciba uz transportlidzekla tipu atbilstigi $iem noteikumiem nosiita $os noteikumus
piemérojosajam Noliguma pusém, izmantojot $o noteikumu 1. pielikuma dotajam paraugam atbilstosu
veidlapu un pieteikuma iesniedzgja iesniegto dokumentaciju, kuras formats neparsniedz A4 (210 x 297 mm)
un kura ir pienaciga méroga, vai elektroniska formata.
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4.4. Katram transportlidzeklim, kas atbilst transportlidzekla tipam, kurs apstiprinats atbilstigi Siem noteikumiem,
skaidri redzama un viegli pieejama vieta, kas noradita apstiprinajuma veidlapa, liek 3. pielikuma aprakstitajam
paraugam atbilsto$u starptautisku apstiprinajuma markéjuma zimi, ko veido:

4.4.1. aplis, kas aptver burtu “E”, kam seko:
a) apstiprinadjumu pieskirusas valsts paziSanas numurs (3 un

b) pa labi no $aja punkta aprakstita apla — So noteikumu numurs, aiz ta burts “R”, defise un apstiprinajuma

numurs,
vai
4.4.2. ovals, kas aptver burtus “UI", kam seko unikalais identifikators.
4.5. Apstiprinajuma markéjuma zimei jabit skaidri salasamai un neizdzésamai.
4.6. Apstiprinatajai iestadei pirms tipa apstiprinajuma pieskirsanas japarliecinas par apmierino$u pasakumu esibu

razosanas atbilstibas efektivu parbauZu nodro$inasanai.

5. PRASIBAS

Prasibas ar EDR aprikotiem transportlidzekliem ietver datu elementus, datu formatu, datu tver§anu un
veiktspéju sadursmes testa, un neziidamibu.

5.1. Datu elementi

5.1.1. Katram ar EDR aprikotam transportlidzeklim jaregistré datu elementi, kuri noteikti ka obligati un kuri prasiti ka
konkréts apstaklu minimums intervala/laika un ar 4. pielikuma 1. tabula noradito paraugu nemsanas atrumu.

5.2. Datu formats

5.2.1. Katrs registrétais datu elements japazino saskana ar 4. pielikuma 1. tabula noradito diapazonu, precizitati un
iz8kirtspéju.

5.2.2. Paatrindjuma laika dati un formats: attieciga gadjjuma garenvirziena, saniska un normala paatrinajuma laika dati

jafiltre vai nu registréSanas fazé vai datu lejupladésanas fazé, lai ieklautu:
5.2.2.1. laika soli (TS), kas ir paatrinajuma datu iztverSanas frekvences apgriezts lielums, izteikts milisekundés;

5.2.2.2.  pirma punkta skaitli (NFP), kas ir vesels skaitlis, kurs, reizinats ar TS, ir vienads ar paatrindjuma pirma datu
punkta laiku attieciba pret nulles laiku;

5.2.2.3. pédgja punkta skaitli (NLP), kas ir vesels skaitlis, kurs, reizinats ar TS, ir vienads ar paatrindgjuma pedgja datu
punkta laiku attieciba pret nulles laiku; un

5.2.2.4. NLP—NFP + 1 paatrindjuma veértibas, kas secigi sakas ar paatrinajumu laika NFP * TS, un kuru iztverS§ana
turpinas ar TS soliem, lidz sasniegts laiks NLP * TS.

() 1958. gada Noliguma pusu paziSanas numuri ir noraditi Konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3)
3. pielikuma, dokuments ECE[TRANS/WP.29/78|Rev.6 — https:|/unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/
resolutions


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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5.3. Datu tversana

EDR jaregistré transportlidzekli tvertie dati, un Siem datiem ir japaliek transportlidzekli, ka noteikts
5.3.4. punkta, vismaz lidz tam, kad tos izgiist saskana ar nacionalajiem vai regionalajiem tiesibu aktiem vai kad
tos parraksta saskana ar 5.3.4. punktu.

EDR energoneatkarigas atminas buferim jaspgj ietilpinat datus par vismaz trim dazadiem notikumiem.

EDR jatver un jaregistré datu elementi par katru notikumu, ka noteikts 5.1. punkta, saskana ar $adiem
nosacijumiem un apstakliem.

5.3.1. Datu registré$anas nostrades nosacjjumi

EDR jaregistré notikums, ja tiek sasniegta vai parsniegta kada no $adam robezvértibam:

5.3.1.1.  transportlidzekla atruma garenvirziena izmaina ir lielaka neka 8 km/h 150 ms vai mazaka laikposma;

5.3.1.2.  transportlidzekla atruma $keérsvirziena izmaina ir lielaka neka 8 km/h 150 ms vai mazaka laikposma;

5.3.1.3.  neatgriezeniskas darbibas braucgja ierobeZotajsistémas aktivésana;

5.3.1.4.  neaizsargata satiksmes dalibnieka sekundaras drogibas sistémas aktivésana.

Ja transportlidzeklis nav aprikots ar neaizsargata satiksmes dalibnieka (VRU) sekundaro drosibas sistému, $is
dokuments neprasa ne datu registréSanu, ne $adu sistému uzstadiSanu. Tacu, ja transportlidzeklis ir aprikots ar
$adu sistému, péc $is sistémas aktivésanas ir obligati jaregistré notikuma dati.

5.3.2. Datu noslégsanas nostrades nosacijumi

Turpmak noraditajos apstaklos atminai par notikumu jabiit noslégtai, lai novérstu datu jebkadu turpmaku
parrakstiSanu nakamaja notikuma:

5.3.2.1.  visos gadijumos, kad nostrada braucéja neatgriezeniskas darbibas ierobeZotajsistéma;

5.3.2.2. frontala trieciena gadijuma, ja transportlidzeklis nav aprikots ar neatgriezeniskas darbibas ierobezotajsistemu
frontalam triecienam, kad transportlidzekla atruma izmaina x ass virziena parsniedz 25 km/h 150 ms vai
mazaka laikposma;

5.3.2.3.  aktiv€joties neaizsargata satiksmes dalibnieka sekundarajai drosibas sistémai.

5.3.3. Nosacijumi nulles laika fiks€sanai

Nulles laiku fikse bridi, kad pirmo reizi notiek:

5.3.3.1.  braucgja ierobezoSanas vadibas algoritma aktivéSana — sistémas ar dro$ibas spilvena vadibas sistémas
“atmodinasanu”, vai

5.3.3.2.  pastavigi darbojo3os algoritmu gadijuma:

5.3.3.2.1. intervala pirma punkta sasniegSana, kura garenvirziena kumulativa delta-V, kas ir lielaka neka 0,8 km/h, tiek
sasniegta 20 ms laikposma, vai

5.3.3.2.2. intervala pirma punkta sasniegSana, kura $kérsvirziena kumulativa delta-V, kas ir lielaka neka 0,8 km/h, tiek
sasniegta 5 ms laikposma — transportlidzekliem, kas registré “delta-V, skérsvirziena”, vai
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5.3.3.3.  neatgriezeniskas darbibas izmantojama ierobeZotaja nostrade vai VRU sekundards dro$ibas aizsardzibas
sistémas aktivésana.

5.3.4. ParrakstiSana

5.3.4.1.  Ja nav pieejams EDR energoneatkarigas atminas buferis bez iepriek$gja notikuma datiem, registrétajiem datiem
saskana ar 5.3.2. punkta noteikumiem jatiek parrakstitiem ar eso$a notikuma datiem péc principa “pirmais
ieka — pirmais ara” vai saskana ar dazadam stratégijam, kuras raZotajs nosaka un dara pieejamas Noliguma
pusu attiecigajam iestadém.

5.3.4.2.  Turklat, ja EDR energoneatkarigas atminas buferis bez iepriekséja notikuma datiem nav pieejams, datiem, kuru
izcelsme ir neatgriezeniskas darbibas ierobeZotajsistémas vai neaizsargata satiksmes dalibnicka sekundaras
drogibas sistémas nostrades notikumi, kas minéti 5.3.2. punkta, ir vienmeér japarraksta jebkadi citi dati, kas nav
noslégti saskana ar 5.3.2. punktu.

5.3.5. BaroSanas sprieguma atteice

Energoneatkarigaja atmina registrétie dati saglabajas péc stravas padeves zuduma.

5.4, Veiktspéja sadursmes testa un neziidamiba

5.4.1. Katram transportlidzeklim, kas paklauts nacionalo vai regionalo tiesibu aktu par frontalo triecienu prasibam, ir
jaatbilst 5.4.3. punkta specifikacijam.

5.4.2. Katram transportlidzeklim, kas paklauts nacionalo vai regionalo tiesibu aktu par sanu triecienu prasibam, ir
jaatbilst 5.4.3. punkta specifikacijam.

5.4.3. Datu elementi, kas prasiti 5.1. punkta, jaregistré 5.2. punkta noraditaja formata, tiem jaeksisté sadursmes testa
pabeiganas laika, un pilnigam registrétajam datu elementam péc testa jadod “ja” nolasijums. Elementiem, kas
sadursmes testos nedarbojas normali (piem., saistitiem ar motora darbibu, bremzé$anu utt.), netiek prasita
atbilstiba precizitates vai izSkirtspéjas prasibam $ajos sadursmes testos.

Datiem jabat izgstamiem pat péc tada smaguma limena trieciena, kads noteikts ANO Noteikumos Nr. 94, 95

vai 137.
5.5. Notikumu datu registrators nedrikst bit deaktivéjams.
6. TRANSPORTLIDZEKLA TIPA PARVEIDOJUMS UN APSTIPRINAJUMA PAPLASINA]UMS
6.1. Par o noteikumu 2.x. punkta definéta transportlidzekla tipa jebkadu parveidojumu pazino tipa apstiprinatajai

iestadei, kas apstiprinajusi transportlidzekla tipu. Apstiprinataja iestade tad drikst vai nu:

6.1.1. uzskatit, ka veiktajiem parveidojumiem nav nelabvéligas ietekmes uz apstiprindjuma pieskir§anas nosacjjumiem,
un pieskirt apstiprinajuma paplasinajumu;

6.1.2. vai uzskatit, ka izdaritie parveidojumi ietekmé apstiprinajuma pieskir§anas nosacijumus, un pieprasit jaunus
testus vai papildu parbaudes pirms apstiprinajuma paplasinajuma pieskirsanas.

6.2. Par apstiprinajuma apstiprinasanu vai atteikSanu, noradot parveidojumus, informé Sos noteikumus
piemérojosas Noliguma puses saskana ar 4.3. punkta noteikto procediru.

6.3. Apstiprinataja iestade informé pargjas Noliguma puses par paplasindjumu, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas
redzama 3o noteikumu 1. pielikuma. Ta katram paplasinagjumam pieskir sérijas numuru, kas zinams ka
paplasindjuma numurs.



L 265/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.7.2021.

7. RAZOSANAS ATBILSTIBA

7.1. Razosanas atbilstibas procedaram ir jaatbilst visparigajiem noteikumiem, kas noteikti Noliguma (E[ECE/TRANS/
505/Rev.3) 2. pantd un 1. pielikuma un atbilst $adam prasibam:

7.2. atbilstigi $iem noteikumiem apstiprinatu transportlidzekli razo ta, ka tas atbilst apstiprinatajam tipam, izpildot
5. punkta prasibas;

7.3. apstiprinajumu pieskirusi apstiprinataja iestade jebkura laika drikst verificét katra raZotné piemérojamas
atbilstibas kontroles metodes. Sadu inspice$anu normalais biezums ir reize divos gados.

8. SANKCIJAS PAR RAZOSANAS NEATBILSTIBU

8.1. Apstiprindjumu, kas atbilstigi $iem noteikumiem pieskirts attieciba uz transportlidzekla tipu, drikst anulét, ja
netiek izpilditas 7. punkta noteiktas prasibas.

8.2. Ja Noliguma puse anulé tas ieprieks pieskirtu apstiprinajumu, ta nekavéjoties par to informé pargjas Sos
noteikumus piemérojosas Noliguma puses, nositot tam $o noteikumu 1. pielikuma dotajam paraugam
atbilstosu pazinojuma veidlapu.

9. RAZOSANAS PILNIGA IZBEIGSANA

Ja apstiprindjuma turétajs pilniba izbeidz transportlidzekla tipa razosanu, kas apstiprinats saskana ar Siem
noteikumiem, tas par to informé tipa apstiprinataju iestadi, kura apstiprinajumu pieskirusi, un ta savukart
nekav@joties par to informé paréjas Sos noteikumus piemérojosas Noliguma puses, izmantojot 3o noteikumu
1. pielikuma dotajam paraugam atbilstosu pazinojuma veidlapu.

10. PAR APSTIPRINASANAS TESTU VEIKSANU ATBILDIGO TEHNISKO DIENESTU UN TIPA APSTIPRINATAJU IESTAZU
NOSAUKUMI UN ADRESES

Sos noteikumus piemérojosas Noliguma puses pazino Apvienoto Naciju Organizacijas Sekretariatam (°)
tehnisko dienestu, kuri atbildigi par apstiprinasanas testu veikSanu, un tipa apstiprinataju iestazu, kas pieskir
apstiprindgjumu un kuram janosita apstiprindjuma pieskirsanu, paplasinasanu, atteikumu vai anuléSanu
apliecinosas veidlapas, nosaukumu un adresi.

11. PAREJAS NOTEIKUMI

11.1. No 01. sérijas grozjjumu oficialas spéka stasanas dienas Noliguma puse, kas pieméro Sos noteikumus, neatsaka
pieskirt vai pienemt tipa apstiprindjumus atbilstigi $iem noteikumiem, kas groziti ar 01. sérijas grozijumiem.

11.2. No 2024. gada 1. julija Noliguma pusém, kas piemeéro Sos noteikumus, nav pienakuma pienemt tipa
apstiprinajumus, kas pirmo reizi atbilstigi $o noteikumu sakotnéjai redakcijai izdoti péc 2024. gada 1. jlija.

11.3. Lidz 2026. gada 1. jalijam Noliguma puses, kas pieméro Sos noteikumus, pienem tipa apstiprinajumus, kuri
pirmo reizi atbilstigi $o noteikumu sakotnéjai redakcijai izdoti pirms 2024. gada 1. jalija.

11.4. No 2026. gada 1. julija Noliguma pusém, kas pieméro Sos noteikumus, nav pienakuma pienemt tipa
apstiprinajumus atbilstigi $o noteikumu sakotnéjai redakcijai.
() Izmantojot tieSsaistes platformu (/343 Application”), ko nodrosina ANO EEK un kas kalpo apmainai ar $adu informaciju: https://
www.unece.org(trans/main/wp29/datasharing. html
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11.5. Neatkarigi no 11.4. punkta Noliguma puses, kas pieméro 3$os noteikumus, turpina pienemt tipa
apstiprinajumus, kas izdoti atbilstigi $o noteikumu sakotngjai redakcijai attieciba uz transportlidzekliem, kurus
neskar 01. sérijas grozijumu ieviestas izmainas.

11.6. Noliguma puses, kas pieméro $os noteikumus, neatsaka pieskirt tipa apstiprinajumus saskana ar $o noteikumu
jebkuras ieprieks€jas sérijas grozijumiem vai to paplasinajumus.
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1. PIELIKUMS

Pazinojums

(Maksimalais formats: A4 (210 mm x 297 mm))

izdevéjs: (Iestades nosaukums)

par (3): apstiprindjuma pieskir$anu,
apstiprinajuma paplainasanu,
apstiprindjuma atteikSanu,
apstiprindjuma anulésanu,

razoSanas pilnigu izbeigSanu

transportlidzekla tipam attieciba uz ta notikumu datu registratoru (EDR) atbilstigi ANO Noteikumiem Nr. 160

APStPIiNaGIUMa NI Lo e
Paplasinasanas pamatojums(-i) (ja attieCiNAImS): . ... ... einetent ettt
1.  Transportlidzek]a tirdzniecibas nosaukums vai pre€u ZIme: . ......vuueneentietit et
2. Transportlidzekla tiPs: .. ...ou it e
3. RazZotdja nosaukums Un @dIeSe: ........eiutittit ittt e e e
4. RaZotaja parstavja nosaukums un adrese, ja attleCINAIMIS: . .....o.vuttintint ettt ittt ettt et eeeaeaes
5. Transportlidzekla I8 apraksts: ... ..oueint it e
6.  Par apstiprinasanas testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests: .............coocoiiiiiiiiiii
6.1. 3a dienesta izdota ZINOJUMA dAtUITIS: ... e.uutt ittt et et
6.2. $a dienesta izdOta ZINOJUIMA NUITIUTS: ... tuutntinttnt et ettt ettt et et et ettt e et e et et et et e e eneeneenennen

7. Apstiprinajums pieskirts/atteikts/paplasinats/anuléts:?

8.  Apstiprinajuma markéjuma zimes atrasanas vieta uz transportlidzekla: ...
RV 1 - P
L0, DatUINIS: ..ttt
T1. PAraKSES: ..t

12. Sim pazinojumam ir pievienots to dokumentu saraksts, kas glabajas apstiprinataja iestadé, kura ir pieskirusi
apstiprinajumu.

() Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusi/atteikusijanulgjusi apstiprindgjumu (apstiprinajuma prasibas skatit
noteikumos).
() Nevajadzigo svitrot.
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2. PIELIKUMS

Informacijas dokuments par transportlidzekla tipa apstiprinajumu attieciba uz ta notikumu datu
registratoru (EDR)

leklauj satura raditaju.

Jebkadus raséjumus iesniedz pienaciga méroga un pietiekami detalizétus, A4 formata vai salocitus lidz A4 formatam.

Fotografijam, ja tadas ir, jabat pietiekami detalizétam.

VISPARIGI

1. Transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums vai pre€u ZIme: .........o.ovueiiuiitint i
2. Transportlidzekla ts: .. .o.e oot
3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja markéti uz transportlidzekla: ...........co oo
4. Mark@juma atraSanas VIELAT ... .....ueeuueentt ettt et ettt
5. Apstiprindjuma markéjuma zimes atrasanas vieta un lik§anas veids: ...
6.  Transportlidzekla Kategoria: . ... ..o.ovuiitirtit it
7. RaZotaja nosaukums Un adrese: ............o.iiuiititit i e
8. Montazas rPNICAS(-U) AATESE(-ES): .. uttnt ettt ettt ettt et e et et e et et
9.  Reprezentgjosa transportlidzekla fotoattels(-i) un/vai rasgjums(-i): ...............oooiiiiiiiiii
10. EDR

10.1. Marka (razotaja tirdzniecibas NOSAUKUMIS): ... o.uent ittt
10.2. Tips un visparigs(-i) Komercapraksts(-I): ... ......ouineintit i
10.3. Rasgjums(-i) vai fotoattels(-i), kas parada EDR atradanas vietu un stiprinasanas metodi transportlidzekli: .............
10.4. NoStrades Parametra aPraksts: ... ....eouete ettt et e et e et et et e e e e

10.5. Jebkada cita svariga parametra apraksts (kratuves ietilpiba, noturiba pret spéciga trieciena raditu lielu paléninajumu
un MehaAniSKU SPrICGUITIU UEL): ... v ittt e e e

10.6. EDR uzkrato datu elementi un formats:

Registrésanas - “
. 1ol Datu iztverSanas N
intervals/laiks - AR Minimalais s S
Datu elements (attieciba pret nulles atrums (iztvérumi diapazons Precizitate Iz3kirtspéja
. ekundg)
laiku) s
10.7. Instrukcijas datu izgfiSanai N0 EDR: .......oiuiuit it
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3. PIELIKUMS

Apstiprinajuma markéjuma zimju izkartojums

(skatit So noteikumu 4.4. lidz 4.4.2. punktu)

732 [** 160R - 01185 L e

a = min. § mm

Attélota apstiprindjuma markéjuma zime uz transportlidzekla parada, ka transportlidzekla tips attieciba uz ta EDR ir
apstiprinats Vacija (E 1) atbilstigi ANO Noteikumiem Nr. 160. Apstiprinajuma numura pirmie divi cipari (01) norada, ka
apstiprinajums pieskirts saskana ar ANO Noteikumu Nr. 160 01. grozijumu sérijas prasibam.

UI 270650 1=

S
—1

-

A

a>8mm

Sads unikalais identifikators norada, ka attiecigais tips ir apstiprinats un ka attieciga informacija par $o tipa apstiprinajumu
ir pieejama ANO drosaja interneta datubazg, izmantojot 270650 ka unikalo identifikatoru. Unikala identifikatora sakuma
esoSas nulles apstiprinajuma markéjuma drikst izlaist.
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4. PIELIKUMS

Datu elementi un formats (')

1. tabula
RegistreSanas Datu
Prasibas intervals/ iztverSanas Minimalais Precizi- Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks () atrums diapazons tte () [z8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztverumi P ) ()
nulles laiku) sekundg)
Delta-V, Obligati — No 0 lidz 100 -100km/h | £10% 1 km/h Plakné
garenvirziena netiek prasits, | 250 ms vai lidz + 100
ja no 0 lidz km/h
paatrindjums | notikuma
garenvirziena | beigu
ir registréts laikam plus
pie 2500 Hz | 30 ms,
pietickama vadoties péc
diapazona un | mazaka
izskirtspgja, | laikposma
lai aprékinatu
delta-v ar
prasito
precizitati
Delta-V Obligati — 0-300ms | N/A -100km/h | t10% 1 km/h Plakné
maksimums, netiek vaino 0 lidz lidz + 100
garenvirziena prasits, ja notikuma km/h
paatrinajums | beigu
garenvir- laikam plus
ziena ir 30 ms,
registréts pie | vadoties péc
2500 Hz mazaka
laikposma
Laiks, delta-V Obligati — 0-300ms | N/A 0-300ms | 3 ms 2,5 ms Plakné
maksimums, netiek prasits, | vaino 0 lidz vai no 0 [idz
garenvirziena ja notikuma notikuma
paatrindjums | beigu laikam beigu laikam
garenvirziena | plus 30 ms, plus 30 ms,
ir registréts vadoties péc vadoties péc
pie 500 Hz | mazaka mazaka
laikposma laikposma
Atrums, Obligati -5,0lidz0 | 2 Okm/hlidz | #1km/h | 1km/h Plakné
tran_s;zor.thdzekla sek. 250 km/h VRU
uzraditais
Motora Obligati -5,0Iidz 0 2 01idz100% | £5% 1% Plakné
droselvarsts, par % sek. J
atverts (vai pgasanas
akseleratora VRU
pedalis, par %
nospiests)
Darba bremzes, Obligati -5,01idz 0 2 leslégts vai | NJ/A leslégta vai | Plakné
iedarbinatas/ sek. izslegts izslegta
. . VRU
neiedarbinatas
Apgasanas

(") Turpmak noteiktas prasibas formatam ir prasibu minimums, un razotaji drikst tas parsniegt.
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztverSanas Minimalais Precizi- Notikums(-i)
Datu elements nosacijumi () laiks (%) atrums diapazon tte () [z8kirtspéja registréts
osacju (attieciba pret (iztvérumi apazons ate () (9
nulles laiku) sekundg)
Aizdedzes cikls, Obligati -1,0 sek. N/A 0 lidz 60 +1 cikls 1 cikls Plakné
sadursmé 000 VRU
Apgasanas
Aizdedzes cikls, Obligati Lejuplades | NJA 0 lidz 60 1 cikls 1 cikls Plakné
lejuplade laika () 000 VRU
Apgasanas
Drogibas jostas Obligati -1,0 sek. NJ/A Piesprad- N/A Piesprad- Plakné
statuss, vaditaja z8ta, z8ta, -
Do - Apgasanas
nepiesprad- nepiesprad-
z€ta Z€ta
Drosibas spilvena | Obligati -1,0 sek. N/A leslégts vai | NJA leslégta vai | Plakne
bridinajuma izslégts izslégta Apodiani
spuldze () pgasanas
Prieksgja drosibas | Obligati Notikums N/A 0lidz 250 2 ms 1 ms Plakné
spilvena nostrade, ms
nostradei
vajadzigais laiks —
vienas pakapes
drosibas spilvena
gadijuma vai laiks
[idz pirmas pakapes
nostradei —
daudzpakapju
drogibas spilvena
gadijuma, vaditaja
Prickséja drosibas | Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 +2 ms 1 ms Plakne
spilvena nostrade, ms
nostradei
vajadzigais laiks —
vienas pakapes
drogibas spilvena
gadijuma vai laiks
lidz pirmas pakapes
nostradei —
daudzpakapju
drogibas spilvena
gadijuma, prieksa
sédosa pasaziera
Daudznotikumu | Ja registréts | Notikums N/A 1 vai vairak | NJA 1 vai vairak | Plakne
7
sadgrsme, () VRU
notikuma numurs
Apgasanas




26.7.2021.

LV |

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 265/19

Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztversanas Minimalais Precizi- _ Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks (%) atrums diapazons tte () Iz8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztvérumi () (9
nulles laiku) sekundg)
Laiks no 1. lidz Obligati Péc N/A 01lidz 5,0 £0,1 sek. | 0,1 sek. Plakné
2. notikumam vajadzibas sek. S
Apgasanas
Registrets viss Obligati Péc citiem N/A Ja vai N& NJ/A Ja vai Ne Plakné
kopums (ja, né) datiem VRU
Apgasanas
Paatrinajums Jaregistréts | 0—250ms | 500 Hz -50 lidz +10% 1g Plakné
Skérsvirziena vai no 0 lidz +50 ¢ Apodiand
(péc sadursmes) notikuma pgasanas
beigu
laikam plus
30 ms,
vadoties péc
mazaka
laikposma
Paatrinajums Jaregistréts | 0—250ms | 500 Hz -50 lidz +10 % 1g Plakné
garenvirziena vai no 0 lidz +50g
(péc sadursmes) notikuma
beigu
laikam plus
30 ms,
vadoties péc
mazaka
laikposma
Normalais Jaregistréts | -1,0lidz 5,0 | 10 Hz -5glidz+5g | £10% 05¢g Apgasanas
paatrinajums sek. (%)
(péc sadursmes)
Delta-V, Obligati — 0-250ms | 100 -100km/h | £10% 1 km/h Plakné
Skérsvirziena netiek vaino 0 lidz lidz + 100
prasits, ja notikuma km/h
paatrinajums | beigu
Skérsvirziena | laikam plus
ir registréts 30 ms,
pie 2500 Hz | vadoties péc
pietieckama mazaka
diapazona laikposma
un
iz8kirtspéja,
lai
apréekinatu
delta-v ar
prasito
precizitati
Delta-V Obligati — 0-300ms | N/A -100km/h | £10% 1 km/h Plakné
maksimumes, netiek vaino 0 lidz lidz + 100
Skérsvirziena prasits, ja notikuma km/h
paatrindjums | beigu
skérsvirziena | laikam plus
ir registréts 30 ms,
pie 2500 Hz | vadoties péc
mazaka

laikposma
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztversanas Minimalais Precizi- _ Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks (%) atrums diapazons tte () Iz8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztvérumi () (9
nulles laiku) sekunde)
Laiks, delta-V Obligati — 0-300ms | N/A 0-300ms | *3ms 2,5 ms Plakne
maksimums, netiek vaino 0 lidz vaino 0 lidz
skérsvirziena prasits, ja notikuma notikuma
paatrinajums | beigu beigu
Skérsvirziena | laikam plus laikam plus
ir registréts 30 ms, 30 ms,
pie 2500 Hz | vadoties péc vadoties péc
mazaka mazaka
laikposma laikposma
Laiks, delta-V Obligati — 0-300ms | N/A 0-300ms | £3ms 2,5 ms Plakné
maksimumes, netiek vaino 0 lidz vaino 0 lidz
rezult€josais prasits, ja notikuma notikuma
attiecigais beigu beigu
paatrinajums | laikam plus laikam plus
ir registréts 30 ms, 30 ms,
pie 2500 Hz | vadoties péc vadoties péc
mazaka mazaka
laikposma laikposma
Motora apgr. min. | Obligati -5,01idz 0 2 0lidz 10 £100 100 apgr. Plakné
k. r. r. min. i
* mn o | 0 Apgasands
Transportlidzekla | Ja registréts | -1,0 lidz 5,0 | 10 -1080 gr. £10% 10 gr. Apgasanas
sansveres lenkis sek. (%) lidz + 1080
gr.
Transportlidzekla | Obligats,ja | —1,01idz 5,0 | 10 -240 lidz +[-10% | 1 grads/sek. | Apgasanas
sansveres atrums | uzstaditsun | sek. (%) 240 @)
tiek gradi/sek.
izmantots
pretapgasa-
nas
aizsargsisté-
mas vadibas
algoritmam
ABS darbiba Obligati -5,0lidz 0 2 Traucéta, N/A Traucéta, Plakné
sek. netrauceta, netrauceta,
korigéjosa koriggiosa | YRV
8¢ 8¢
('3 )] Apgasanas
Stabilitates vadiba | Obligati -5,01idz 0 2 Traucéta, N/A Traucéta, Plakné
sek. %eslégta, %eslggta, VRU
izslegta, izslegta,
koriggjosa koriggjosa | Apgasanas
(ll) (ll)
Stiirésanas Obligati -5,01idz 0 2 -250gr. CW | £5% +1 % Plakne
darbiba sek. lidz + 250
gr. CCW. VRU
Apgasanas
Drogibas jostas Obligati -1,0 sek. NJ/A Piesprad- N/A Piesprad- Plakné
statuss, prieksa Zéta, Zéta, Y
édosa Zier nepiesprad- nepiesprad- | AP8asanas
sédosa pasaziera epiespra piesp
Z€ta Z€ta
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztverSanas Minimalais Precizi- Notikums(-i)
Datu elements S laiks (%) atrums . I [z8kirtspéja registréts
nosactjumi () (attieciba pret (iztvérumi diapazons tate () () (9
nulles laiku) sekundg)
Pasaziera drosibas | Obligati -1,0 sek. N/A Atslégts vai | NJA Atslégts vai | Plakné
spilvena nav atslegts nav atslégts -
e Apgasanas
atslegsanas
statuss, priekséja
Prieksgja drosibas | Obligati, ja Notikums N/A 0lidz 250 2 ms 1 ms Plakné
spilvena nostrade, | aprikots ar ms
laiks lidz n-tajai priekségjo
pakapei, vaditaja | vaditaja
¢ drosibas
spilvenu ar
daudzpa-
kapju
pneimatiku
Priekséja drosibas | Obligati, ja Notikums N/A 0 lidz 250 2 ms 1 ms Plakne
spilvena nostrade, | aprikots ar ms
laiks lidz n-tajai prieksa
pakapei, prieksa sédosa
sédosa pasaziera | pasaZiera
) drosibas
spilvenu ar
daudzpa-
kapju
pneimatiku
Sanu drosibas Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 +2 ms 1 ms Plakné
spilvena nostrade, ms
nostradei
vajadzigais laiks,
vaditaja
Sanu drogibas Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 +2 ms 1 ms Plakné
spilvena nostrade, ms
nostradei
vajadzigais laiks,
prieksa sedosa
pasaZiera
Sanu aizkarveida/ | Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 +2 ms 1 ms Plakne
cauru]veida ms Apodiani
drogibas spilvena pgasanas
nostrade,
nostradei
vajadzigais laiks,
vaditaja pusé
Sanu aizkarveida/ | Obligati Notikums N/A 0lidz 250 +2 ms 1 ms Plakné
caurulveida ms Apoisani
drosibas spilvena pgasanas
nostrade, nostradei
vajadzigais laiks,
pasaZiera pusé
Nospriegotaja Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 +2 ms 1 ms Plakné
nostrade, ms -
nostradei Apgasanas
vajadzigais laiks,
vaditaja
Nospriegotaja Obligati Notikums N/A 0 lidz 250 2 ms 1 ms Plakné
nostrade, ms s -
nostradei Apgasanas
vajadzigais laiks,
prieksa sedosa
pasaZiera
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztverSanas Minimalais Precizi- Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks (%) atrums diapazons tte () [z8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztvérumi () (9
nulles laiku) sekundg)
Sédekla pozicijas | Obligati, ja -1,0 sek. N/A Ja vai Né N/A Ja vai Né Plakne
sledzis, vistalak uzstadits un Apodiani
prieksa, statuss, tiek lietots pgasanas
vaditaja nostrades
lemumam
Sédekla pozicijas | Obligati, ja -1,0 sek. N/A Ja vai N& N/A Ja vai Ne Plakné
slédzis, vistalak uzstadits un Apoisand
prieksa, statuss, tiek lietots pgasanas
prieksa sédosa nostrades
pasaZiera lémumam
Braucgja izméra Ja registréts | -1,0 sek. N/A 5.procen- | NJA Ja vai Ne Plakné
klasifikacija, tiles sieviete Apoaians
vaditaja vai lielaka pgasanas
Braucgja izméra Ja registréts | -1,0 sek. NJ/A 6g.vecaHIII | NJA Ja vai Ne Plakné
klasifikacija, US ATD vai Apoatani
prieksa sedosa Q6 ATD, vai pgasanas
pasaZiera mazaks
Drosibas jostas Obligati -1,0 sek. N/A Piesprad- N/A Piesprad- Plakné
statuss, aizmuguré Z€ta, Z€ta, Apoasani
édos Zi iesprad- nepiesprad- pgasanas
sédoso pasazieru nepiespra piesp
Z€ta Z€ta
Riepu spiediena Obligati -1,0 N/A N/A N/A leslégts | Plakne
parraudzibas sekunde izslegts Apodiand
sistémas (TPMS) attieciba pgasanas
bridindjuma pret nulles
spuldzes statuss laiku
Paatrinajums Obligati -5,01idz 0 2 Hz -1,5 g lidz +10% 01¢g Plakné
garenvirziena sekundes +1,5¢
. R VRU
(pirmssadursmes) attieciba
pret nulles
laiku
Paatrinajums Obligati -5,01idz 0 2 Hz -1,0 g lidz +10% 01¢g Plakné
Skérsvirziena sekundes +1,0g
(pirmssadursmes) attieciba
pret nulles
laiku
Orpésanas atrums | Obligati -51idz 0 2 -751idz+75 | £10%no | 0,1 Plakné
sekundes gradifsek. sensora Apodiani
attieciba pilna pgasanas
pret nulles diapa-
laiku zona
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztverSanas Minimalais Precizi- Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks (%) atrums diapazons tte () [z8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztvérumi () (9
nulles laiku) sekundg)
Vilces vadibas Obligati, ja -5,01idz 0 2 N/A N/A Aktiva Plakné
statuss nav aprikots | sekundes vadiba, Apoitani
ar ESC attieciba traucéta, pgasanas
pret nulles izslegta vai
laiku ieslégta, bet
neveic
vadibu
AEBS statuss Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Aktiva Plakné
sekundes bridinasana,
attieciba aktivi VRU
pret nulles ieslégta, Apgasanas
laiku traucéta,
izslegta,
neaktiva
Atrumtures Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Aktiva Plakne
sistéma sekundes vadiba,
. _ VRU
attieciba trauceéta,
pret nulles izslegta vai | Apgasanas
laiku ieslégta, bet
neveic
vadibu
Adaptivas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Aktiva Plakne
atrumtures statuss sekundes vadiba, VRU
(1. limena attieciba traucéta,
brauksanas pret nulles izslegtavai | Apgasanas
automatizacijas laiku ieslégta, bet
sistéma) neveic
vadibu
VRU sekundaras | Obligati Notikums N/A 0lidz 250 | 2 ms 1 ms VRU
drogibas sistémas ms
nostrade,
nostradei
vajadzigais laiks
VRU sekundaras | Obligati -1,11idz0 | NJA N/A N/A leslégts vai | VRU
drosibas sistémas attieciba izslegts
bridindjuma pret nulles
indikatora statuss laiku
*
Drogibas jostas Obligati -1,0 sek. NJ/A Piesprad- N/A Piesprad- Plakné
stavoklis z€ta, z€ta, Apoatani
viduspozicija nepiesprad- nepiesprad- pgasanas
prieksa 7&ta z6&ta
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Registresanas Datu
Prasibas intervals/ iztversanas Minimalais Precizi- _ Notikums(-i)
Datu elements nosactjumi () laiks (%) atrums diapazons tte () Iz8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztvérumi () (9
nulles laiku) sekundg)
Talas puses Obligati Notikums N/A 0lidz 250 +[-2 ms 1 ms Plakné
trieciena centra ms o -
. i Apgasanas
gaisa spilvens
Joslu uzraudzibas | Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
sistémas statuss sek. izslegta,
ieslégta, bet
neveic
bridinasanu
ieslégta —
bridinajums
pa kreisi
ieslégta —
bridinajums
pa labi
Korektivas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
stiiréSanas sek. izslegta,
funkcijas (CSF) ieslégta, bet
statuss neiejaucas,
ieslégta —
aktivi
iejaucas
Avarijas Obligati -5,00idz0 | 2 N/A N/A Traucéta,
stiré$anas sek. izslegta,
funkcijas (ESF) ieslégta, bet
statuss neiejaucas,
ieslégta —
aktivi
iejaucas
A kategorijas Obligati -5,00idz0 | 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiiréSanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —
aktivi veic
vadibu
B1 kategorijas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiréSanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —
aktivi veic
vadibu
B2 kategorijas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiirésanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —

aktivi veic
vadibu
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Registresanas Datu
Prasib intervals/ iztverSanas Minimalai Precizi- Notikums(-i)
rasipas . 2 - mimalais TeCl1Z1 1 . (. _
Datu elements nosactjumi () l'mlis 0 atrums diapazons tte () Iz8kirtspéja registréts
(attieciba pret (iztveérumi () (%
nulles laiku) sekundg)
C kategorijas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiréSanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —
aktivi veic
vadibu
D kategorijas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiirésanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —
aktivi veic
vadibu
E kategorijas Obligati -5,01idz 0 2 N/A N/A Traucéta,
automatiski sek. izslegta,
vaditas stiréSanas ieslégta, bet
funkcijas (ACSF) neveic
statuss vadibu,
ieslégta —
aktivi veic
vadibu
Neatlieckamas Obligati Notikums N/A N/A N/A Traucéta,
palidzibas ieslégta, bet
izsaukumu neatliekamas
sistémas statuss palidzibas
izsaukums
netiek
automatiski
aktivizeéts,
feslegta —
neatliekamas
palidzibas
izsaukums
tiek
automatiski
aktivizéts

(") “Obligati” ir atkarigs no 1. iedala detalizéti izklastitajiem nosacjjumiem.
) Pirmssadursmes dati un sadursmes dati ir asinhroni. Laika iztver§anas precizitates prasiba pirmssadursmes laikam ir -0,1 lidz 1,0 sek.
p p p
(piem., T = -1 biitu janotiek starp -1,1 un 0 sekundém).
%) Prasibu precizitatei piemeéro tikai fiziska sensora diapazona. Ja sensora tvertie mérijumi parsniedz sensora konstrukcija paredzéto
p p p ] p ja p
diapazonu, pazinotajam elementam japarada, kad mérjjums pirmo reizi parsniedzis sensora konstrukcija paredzéto diapazonu.
(*) “Plakné&” satur nostrades notikumus, kas noraditi 5.3.1.1., 5.3.1.2. un 5.3.1.3. punkta, un “VRU” satur nostrades notikumus, kas
noraditi 5.3.1.4. punkta.
%) Sadursmes bridi netiek prasita aizdedzes cikla lejuplades laika registré$ana, bet tas japazino lejuplades procesa.
p Jup g japazio lejup p
() Drosibas spilvena bridinajuma spuldze ir gatavibas indikators, kas noradits nacionalajas prasibas drosibas spilvenam un drikst ari
iedegties, lai uzraditu darbibas trauc€jumu izmantojamas ierobezotajsistémas cita dala.
) “Ja registréts” nozime to, vai dati ir registréti energoneatkarigaja atmina turpmakas lejupieladésanas nolika.
%) Drikst registrét jebkura laikposma ieteicams -1,0 Iidz 5,0 sek.
Siem elementiem nav obligati jaatbilst precizitates un izskirtsp&jas prasibam konkrétajos sadursmes testos.
gatl] p KIrtspejas p J
%) “Transportlidzekla sansveres lenki” drikst registrét jebkura laikposma; ieteicams -1,0 lidz 5,0 sek.
1) Attieciba pret sensora pilnu diapazonu.
1) Razotaji var ieklaut citus sistémas stavoklus.
1%) Uzskaitit o elementu n-1 reizi, vienu reizi katrai daudzpakapju drosibas spilvena sistémas pakapei.
') Drosibas spilvena bridindjuma indikatora var apvienot daudzas drogibas sistémas statusa indikacijas.
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EIROPAS SAVIENIBAS UN SVEICES APVIENOTAS GAISA TRANSPORTA KOMITEJAS, KAS
IZVEIDOTA SASKANA AR NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN SVEICES
KONFEDERACIJU PAR GAISA TRANSPORTU, LEMUMS Nr. 1/2021

(2021. gada 15. jalijs),

ar ko aizstdj pielikumu Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfedericiju par gaisa
transportu [2021/1216]

EIROPAS SAVIENIBAS UN SVEICES GAISA TRANSPORTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa transportu, (“noligums”), un jo ipasi ta
23. panta 4. punktu,

IR NOLEMUSI SADI.
Vienigais pants

$a lémuma pielikums aizstaj noliguma pielikumu no 2021. gada 1. augusta.

Briselg, 2021. gada 15. julija

Apvienotas komitejas varda — Sveices delegacijas vaditajs
Eiropas Savienibas delegacijas vaditajs
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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PIELIKUMS

Saja noliguma:

— saskana ar Lisabonas ligumu, kas stajas spéka 2009. gada 1. decembri, Eiropas Savieniba aizstdj Eiropas Kopienu un ir
tas péctece,

— kur vien $aja pielikuma noraditajos tiesibu aktos ir atsauces uz Eiropas Kopienas (aizstata ar Eiropas Savienibu)
dalibvalstim vai prasiba par saistibu ar tam, $aja noliguma atsauces jasaprot ka vienlidz piemérojamas Sveicei vai ka
prasiba par saistibu ar Sveici,

— noliguma 4., 15., 18., 27. un 35. panta atsauces uz Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 un Nr. 2408/92 saprot ka
atsauces uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008,

— neskarot §a noliguma 15. pantu, ar terminu “Kopienas gaisa parvadatajs”, kas minéts uzskaititajas Kopienas direktivas
un regulas, apzimé gaisa parvadataju, kurs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 noteikumiem ir licencéts un kura
galvena uznéméjdarbibas vieta un juridiska adrese (ja tada ir) ir Sveicé. Jebkuru atsauci uz Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2407/92 saprot ka atsauci uz Regulu (EK) Nr. 1008/2008,

— jebkuru atsauci uz Liguma 81. un 82. pantu vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. un 102. pantu
turpmakajos dokumentos saprot ka atsauci uz §a noliguma 8. un 9. pantu.

1. Aviacijas liberalizacija un citi civilas aviacijas noteikumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris) par kopigiem noteikumiem gaisa
parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena (parstradata versija), OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp., kura grozjumi izdariti ar:

— Regulu (ES) 2018/1139, OV L 212, 22.8.2018, 1. Ipp.,
— Regulu (ES) 2020/696, OV L 165, 27.5.2020., 1. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/2114, OV L 426, 17.12.2020., 1. Ipp. Sveicé Regula (ES) 2020/2114 uzliek
saistibas kopuma kop$ 18.12.2020.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/2115, OV L 426, 17.12.2020., 4. Ipp., Sveicé Regula (ES) 2020/2115 uzliek
saistibas kopuma kop$ 18.12.2020.

Padomes Direktiva 2000/79/EK (2000. gada 27. novembris) par Eiropas Noligumu par civilas aviacijas mobilo darba
néméeju darba laika organizé$anu, kas noslégts starp Eiropas Aviokompaniju asociaciju (AEA), Eiropas Transporta
darbinieku federaciju (ETF), Eiropas Lidotdju asociaciju (ECA), Eiropas Regionalo aviokompaniju asociaciju (ERA) un
Starptautisko aviosabiedribu asociaciju (IACA) (teksts attiecas uz EEZ), OV L 302, 1.12.2000., 57. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/88/EK (2003. gada 4. novembris) par konkrétiem darba laika
organizé$anas aspektiem, OV L 299, 18.11.2003., 9. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 437/2003 (2003. gada 27. februaris) par statistikas parskatiem attieciba
uz pasazieru, kravas un pasta gaisa parvadajumiem, OV L 66, 11.3.2003., 1. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1358/2003 (2003. gada 31. jiljjs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 437/2003 par statistikas parskatiem attieciba uz pasaZieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem un ar ko groza tas I
un II pielikumu, OV L 194, 1.8.2003., 9. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 158/2007, OV L 49, 17.2.2007., 9. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 785/2004 (2004. gada 21. aprilis) par apdro$inasanas prasibam, kas
attiecas uz gaisa parvadatajiem un gaisa kugu ekspluatantiem, OV L 138, 30.4.2004., 1. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 285/2010, OV L 87, 7.4.2010., 19. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/1118, OV L 243, 29.7.2020., 1. Ipp.
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Padomes Regula (EEK) Nr. 95/93 (1993. gada 18. janvaris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz laika nisu pieskiranu
Kopienas lidostas OV L 14, 22.1.1993., 1. Ipp., (1.-12. pants), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 793/2004, OV L 138, 30.4.2004., 50. Ipp.,
— Regulu (ES) 2020/459, OV L 99, 31.3.2020, 1. Ipp.,
— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/1477, OV L 338, 15.10.2020., 4. Ipp.,

— Regulu (ES) 2021/250, OV L 58, 19.2.2021., 1. Ipp., Regulas (EEK) Nr. 95/93 10.a panta 1. un 4. punkts, kura
grozijumi izdariti ar Regulas (ES) 2021/250 1. panta 6. punktu, piemérojami Sveicé kops 20.02.2021.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK (2009. gada 11. marts) par lidostas maksam (Dokuments attiecas
uz EEZ), OV L 70, 14.3.2009., 11. Ipp.

Padomes Direktiva 96/67/EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas
lidostas, OV L 272, 25.10.1996., 36. Ipp.

(1.-9.,11.-23. un 25. pants).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 80/2009 (2009. gada 14. janvaris) par ricibas kodeksu datorizétam

rezervéSanas sistémam un par Padomes Regulas (EEK) Nr. 2299/89 atcel§anu (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 35,
4.2.2009., 47. Ipp.

2. Konkurences noteikumi

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu istenoSanu, kas noteikti
Liguma 81. un 82. panta (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp. (1.-13. pants, 15.—45. pants)

(Ciktal $1 regula attiecas uz $a noliguma pieméro$anas jomu. Minétas regulas ieklausana $a noliguma pielikuma neietekme
atbilstosi noligumam ieviesto pienakumu sadalijumu.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 773/2004 (2004. gada 7. aprilis) par lietas izskatiSanu saskana ar EK Liguma 81. un 82. pantu,
ko vada Komisija (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 123, 27.4.2004, 18. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1792/2006, OV L 362, 20.12.2006., 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (EK) Nr. 622/2008, OV L 171, 1.7.2008., 3. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzpémumu koncentraciju (EK
ApvienoSanas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.

(1.-18. pants, 19. panta 1. un 2. punkts un 20.-23. pants).

Attieciba uz Apvienosanas regulas 4. panta 5. punktu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju pieméro sadus
nosacjjumus:

(1) saistiba ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 3. panta definéto koncentraciju, kas nav Kopienas méroga koncentracija minétas
regulas 1. panta nozimé un ko var izskatit saskana ar vismaz tris EK dalibvalstu un Sveices Konfederacijas konkurences
jomas tiesibu aktiem, minétas regulas 4. panta 2. punkta noraditas personas vai uzpémumi pirms koncentracijas
pazinoSanas kompetentajam iestadem var informét Komisiju, iesniedzot pamatotu iesniegumu, ka koncentracija
japarbauda Komisijai;

(2) visus iesniegumus, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 5. punktu un saskana ar ieprieksgjo
punktu, Eiropas Komisija nekavéjoties nosiita Sveices Konfederacijai;

(3) ja Sveices Konfederacija izteikusi pretenzijas attieciba uz prasibu nodot lietu izskatiSanai, kompetenta Sveices
konkurences iestade saglaba savas pilnvaras un saskana ar So punktu lieta paliek Sveices Konfederacijai.

Attieciba uz terminiem, kas minéti ApvienoSanas regulas 4. panta 4. un 5. punktd, 9. panta 2. un 6. punkta
un 22. panta 2. punkta:

(1) visus attiecigos dokumentus, kas prasiti saskana ar 4. panta 4. un 5. punktu, 9. panta 2. un 6. punktu
un 22. panta 2. punktu, Eiropas Komisija nekavéjoties nosiita kompetentajai Sveices konkurences iestadei;
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(2) Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. un 5. punkta, 9. panta 2. un 6. punkta un 22. panta 2. punkta noteikto terminu
attieciba uz Sveices Konfederaciju rékina no dienas, kad kompetenta Sveices konkurences iestade sanem attiecigos
dokumentus.

Komisijas Regula (EK) Nr. 802/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli
par uznémumu koncentraciju (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 133, 30.4.2004., 1. Ipp., (1.-24. pants), kura grozijjumi
izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1792/2006, OV L 362, 20.12.2006., 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (EK) Nr. 1033/2008, OV L 279, 22.10.2008., 3. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1269/2013, OV L 336, 14.12.2013., 1. Ipp.

Komisijas Direktiva 2006/111/EK (2006. gada 16. novembris) par dalibvalstu un publisku uzpémumu finansialo
attiecibu parredzamibu, ka ari par dazu uznémumu finansu parredzamibu (Kodificéta versija) (Dokuments attiecas uz
EEZ), OV L 318,17.11.2006., 17. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 487/2009 (2009. gada 25. maijs) par Liguma 81. panta 3. punkta piemérosanu dazam
noligumu un saskanotu darbibu kategorijam gaisa transporta nozaré (Kodificéta versija) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV
L 148, 11.6.2009., 1. Ipp.

3. Avidcijas droSums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jlijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas
joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas dro$ibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES
un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3922/91, OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.

Agentiirai ari Sveic@ ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar regulas noteikumiem.

Komisijai ari Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas attieciba uz lémumiem saskana ar regulas 2. panta 6. un 7. punktu,
41. panta 6. punktu, 62. panta 5. punktu, 67. panta 2. un 3. punktu, 70. panta 4. punktu, 71. panta 2. punktu,
76. panta 4. punktu, 84. panta 1. punktu, 85. panta 9. punktu, 104. panta 3. punkta i) apakSpunktu, 105. panta 1. punktu
un 106. panta 1. un 6. punktu.

Neskarot horizontalo pielagojumu, kas paredzéts Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa
transportu pielikuma otraja ievilkuma, atsauces uz “dalibvalstim” Regulas (ES) Nr. 182/2011 noteikumos, kas minéti

Regulas (ES) 2018/1139 127. pantd, neuzskata par attiecinamam uz Sveici.

Nekas 3aja regula nesniedz EASA pilnvaras rikoties Sveices varda saistiba ar starptautiskiem noligumiem citos noliikos, kas
nav palidziba saistibu pildisana saskana ar $adiem noligumiem.

$a noliguma vajadzibam regulas tekstu lasa ar $adiem pielagojumiem:
a) regulas 68. pantu groza 3adi:
i) panta 1. punkta a) apak$punkta aiz varda “Savienibu” ieklauj vardus “vai Sveici”;
i) pievieno $adu punktu:
“4. Ja Savieniba ar tre$o valsti risina sarunas par tada noliguma noslégSanu, kura paredzéts, ka dalibvalsts vai
Agentiira var izsniegt sertifikatus, pamatojoties uz attiecigas tre$as valsts aeronavigacijas iestazu izsniegtiem
sertifikatiem, ta centisies panakt, lai arf Sveicei tieck piedavats noslégt tadu pasu noligumu ar attiecigo treso valsti.

Sveice savukart centisies ar tres3am valstim noslégt noligumus, kuri atbilst noligumiem, kas noslégti ar Savienibu.”;
b) regulas 95. pantam pievieno $adu punktu:
“3. Atkapjoties no Eiropas Savienibas paréjo darbinicku nodarbinasanas kartibas 12. panta 2. punkta a) apak$punkta,

Sveices valstspiederigos, kam ir visas pilsonu tiesibas, var pienemt darba Agentiiras izpilddirektors, noslédzot ar
viniem ligumu.”;
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¢) regulas 96. pantam pievieno §adu punktu:

“Sveice attieciba uz Agentiiru pieméro Protokolu par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati, kas izklastits $a
pielikuma A pielikuma, saskana ar A pielikuma papildinajumu.”;

d) regulas 102. pantam pievieno $adu punktu:

“5. Sveice pilniba piedalas valdé, kur tai ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka Eiropas Savienibas dalibvalstim,
iznemot balsstiesibas.”;

e) regulas 120. pantam pievieno §adu punktu:
“13. Sveice piedalas 1. punkta b) apakspunkta minétaja finansialaja ieguldijuma, un Sveices iemaksas apjomu aprékina
saskana ar $adu formulu:

$(0.2/100) + S [1 - (a+b) 0.2/100] ¢/C

kur:

S= Agentiiras budzZeta dala, ko nesedz 1. punkta c) un d) apak§punkta minétas nodevas un
maksajumi,

a= asociéto valstu skaits,

b= ES dalibvalstu skaits,

c= Sveices iemaksa ICAO budzeta,

C= ES dalibvalstu un asociéto valstu kopéja iemaksa ICAO budzeta.”;

f) regulas 122. pantam pievieno $adu punktu:

“6. Noteikumi par Savienibas finansu kontroli Sveicé attieciba uz personam, kas piedalas Agentiiras darbiba, ir izklastiti
§a pielikuma B pielikuma.”;

g) regulas I pielikumu paplasina, lai taja ieklautu turpmak minétos gaisa kugus ka razojumus, uz kuriem attiecas
3. panta 1. punkta a) apak§punkts Komisijas 2012. gada 3. augusta Regula (ES) Nr. 7482012, ar ko paredz istenoSanas
noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un
atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arT projektéSanas un raZoSanas organizaciju sertifikaciju ('):

gaisa kugis — [HB-JES] — tips Gulfstream G-V,
gaisa kugis — [HB-ZDF] — tips MD 900;

h) regulas 132. panta 1. punkta atsauce uz Regulu (ES) 2016/679 attieciba uz Sveici jasaprot ka atsauce uz attiecigajiem
valsts tiesibu aktiem;

i) regulas 140. panta 6. punkts uz Sveici neattiecas.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011 (2011. gada 3. novembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras attieciba uz civilas aviacijas gaisa kuga apkalpi atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 2162008, OV L 311, 25.11.2011., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 290/2012, OV L 100, 5.4.2012., 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 70/2014, OV L 23, 28.1.2014., 25. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 245/2014, OV L 74, 14.3.2014., 33. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2015/445, OV L 74, 18.3.2015., 1. Ipp.,

)
)
— Komisijas Regulu (ES) 20181065, OV L 192, 30.7.2018,, 21. Ipp.,
)
)

(

(

(

(
— Komisijas Regulu (ES) 2016/539, OV L 91, 7.4.2016., 1. Ipp.,

(

(
— Komisijas Regulu (ES) 2018/1974, OV L 326, 20.12.2018., 1. Ipp.,
(

/
/
— Komisijas Regulu (ES) 2018/1119, OV L 204, 13.8.2018., 13. Ipp.,
/
/

— Komisijas Regulu (ES) 2019/27, OV L 8,10.1.2019., 1. Ipp.,

() OVL224,21.8.2012., 1.1Ipp.
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— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/430, OV L 75, 19.3.2019., 66. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1747, OV L 268, 22.10.2019., 23. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/359, OV L 67, 5.3.2020., 82. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/723, OV L 170, 2.6.2020., 1. Ipp.

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/2193, OV L 434, 23.12.2020., 13. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/723 (2020. gada 4. marts), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par tresas
valsts izdotu pilotu sertifikatu akcepté$anu un groza Regulu (ES) Nr. 11782011, OV L 170, 2.6.2020., 1. Ipp.

Padomes Regula (EEK) Nr. 3922/91 (1991. gada 16. decembris) par tehnisko prasibu un administrativo procediiru
saskanoSanu civilas aviacijas joma, OV L 373, 31.12.1991., 4. lpp. (1.-3. pants, 4. panta 2. punkts, 5-11. pants
un 13. pants), kurd grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1899/2006, OV L 377, 27.12.2006., 1. Ipp.,

— Regulu (EK) Nr. 1900/2006, OV L 377, 27.12.2006., 176. Ipp.,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 8/2008, OV L 10, 12.1.2008., 1. lpp.,

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 859/2008, OV L 254, 20.9.2008., 1. Ipp.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 139. pantu Regulu (EEK) Nr. 3922/91 atce] no dienas, kad sak piemérot siki izstradatos
noteikumus par lidojuma un pienakumu pildiSanas laika ierobeZojumiem un atpitas prasibam attieciba uz gaisa
taksometru, neatlickamas mediciniskas palidzibas dienesta un vienpilota komercialiem gaisa parvadajumiem ar
lidmasinam, kas pienemti saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 32. panta 1. punkta a) apak$punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 996/2010 (2010. gada 20. oktobris) par nelaimes gadijumu un incidentu
izmeklé$anu un novérsanu civilaja aviacija un ar ko atce] Direktivu 94/56/EK (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 295,
12.11.2010., 35. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (ES) Nr. 376/2014, OV L 122, 24.4.2014., 18. Ipp,,
— Regulu (ES) 2018/1139, OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 104/2004 (2004. gada 22. janvaris), ar ko paredz noteikumus par Eiropas Aviacijas drosibas
agentiiras Apelacijas padomes izveidosanu un sastavu, OV L 16, 23.1.2004, 20. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada 14. decembris) par darbibas aizliegumam
Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasaZzieru informéSanu par apkalpojosa
gaisa parvadataja identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcelSanu (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 344,
27.12.2005., 15. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Regulu (ES) 2018/1139, OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 473/2006 (2006. gada 22. marts), ar kuru nosaka istenoSanas noteikumus darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas sarakstam, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2111/2005 IT nodala (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 84, 23.3.2006., 8. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 474/2006 (2006. gada 22. marts) par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa
parvadataju Kopienas saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 1I nodala,
OV L 84, 23.3.2006., 14. lpp., kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1992, OV L 410, 7.12.2020., 49. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1332/2011 (2011. gada 16. decembris), ar ko nosaka kopgjas gaisa telpas izmantoSanas
prasibas un ekspluatacijas procediiras attieciba uz gaisa kuga sadursmju novérsanu (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L
336,20.12.2011., 20. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2016/583, OV L 101, 16.4.2016., 7. Ipp.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 646/2012 (2012. gada 16. jilijs), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
naudas sodiem un periodiskiem kavéjuma maksajumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 216/2008 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 187, 17.7.2012., 29. Ipp.
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Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz istenoSanas noteikumus par sertifikaciju
attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas
prasibam, ka ari projektéSanas un razoSanas organizaciju sertifikaciju, OV L 224, 21.8.2012., 1. Ipp., kura grozijumi
izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 7/2013, OV L 4, 9.1.2013., 36. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 69/2014, OV L 23, 28.1.2014., 12. Ipp,,

— Komisijas Regulu (ES) 2015/1039, OV L 167, 1.7.2015., 1. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2016/5, OV L 3, 6.1.2016., 3. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/897, OV L 144, 3.6.2019., 1. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/570, OV L 132, 27.4.2020., 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris) ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008, OV
L 296, 25.10.2012., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 800/2013, OV L 227, 24.8.2013,, 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 71/2014, OV L 23, 28.1.2014., 27. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 83/2014, OV L 28, 31.1.2014., 17. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 379/2014, OV L 123, 24.4.2014., 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2015/140, OV L 24, 30.1.2015., 5. lpp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2015/1329, OV L 206, 1.8.2015., 21. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2015/640, OV L 106, 24.4.2015., 18. lpp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2015/2338, OV L 330, 16.12.2015., 1. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2016/1199, OV L 198, 23.7.2016., 13. Ipp.,
— Komisijas Regulu (ES) 2017/363, OV L 55, 2.3.2017., 1. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2018/394, OV L 71, 14.3.2018., 1. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2018/1042, OV L 188, 25.7.2018. 3. lpp., izpemot jauno Regulas (ES) 965/2012
4. panta 2. punktu, ka noteikts Regulas (ES) 2018/1042 1. panta 1. punkta, kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/745, OV L 176, 5.6.2020., 11. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/1975, OV L 326, 20.12.2018., 53. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/1387, OV L 229, 5.9.2019., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1176, OV L 259, 10.8.2020., 10. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/1384, OV L 228, 4.9.2019., 106. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/2036, OV L 416, 11.12.2020., 24. Ipp., Regulas (ES) 2020/2036 pielikuma 4.
lidz 6. punkts piemérojams Sveicé kops 31.12.2020.

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 628/2013 (2013. gada 28. jiinijs) par darba metodém, ar kadam Eiropas Aviacijas
drosibas agentiira veic standartizacijas inspekcijas un parrauga Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 216/2008
pieméro$anu, un par Komisijas Regulas (EK) Nr. 736/2006 atcel$anu (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 179, 29.6.2013,,
46. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 139/2014 (2014. gada 12. februdris), ar ko nosaka prasibas un administrativas procediiras
saistiba ar lidlaukiem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (Dokuments attiecas uz EEZ),
OV L 44,14.2.2014., 1. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2017161, OV L 27, 1.2.2017., 99. lpp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2018/401, OV L 72, 15.3.2018., 17. Ipp.,
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— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/469, OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177, OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.,

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/1234, OV L 282, 31.8.2020., 1. Ipp.

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/2148, OV L 428, 18.12.2020., 10. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2153 (2019. gada 16. decembris) par Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas
agentiiras iekasétajam maksam un atlidzibam un par Regulas (ES) Nr. 319/2014 atcelsanu, OV L 327,17.12.2019., 36. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinosanu, analizi un turpmakajiem
pasakumiem attieciba uz atgadjjumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 996/2010 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un
(EK) Nr. 1330/2007 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 122, 24.4.2014., 18. lpp., kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (ES) 2018/1139, OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 452/2014 (2014. gada 29. aprilis), ar ko nosaka tehniskds prasibas un administrativas
procediiras gaisa kugu ekspluatacijai, ko veic treso valstu ekspluatanti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 216/2008 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 133, 6.5.2014., 12. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2016/1158, OV L 192, 16.7.2016., 21. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014 (2014. gada 26. novembris) par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un
iericu lidojumderiguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprina§anu
(Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 362, 17.12.2014., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2015/1088, OV L 176, 7.7.2015., 4. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2015/1536, OV L 241, 17.9.2015., 16. lpp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2017/334, OV L 50, 28.2.2017., 13. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) 2018/1142, OV L 207, 16.8.2018., 2. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1383, OV L 228, 4.9.2019., 1. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1384, OV L 228, 4.9.2019., 106. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/270, OV L 56, 27.2.2020., 20. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/1159, OV L 257, 6.8.2020., 14. Ipp.

Komisijas Regula (ES) 2015/340 (2015. gada 20. februaris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa satiksmes vadibas dispeceru licencém un sertifikatiem atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008, groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 923/2012 un atce] Komisijas Regulu (ES)
Nr. 805/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 63, 6.3.2015, 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) 2015/640 (2015. gada 23. aprilis) par lidojumderiguma papildu specifikacijam konkréta veida
ekspluatacijai un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 965/2012, OV L 106, 24.4.2015., 18. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/133, OV L 25, 29.1.2019., 14. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/1159, OV L 257, 6.8.2020., 14. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/97, OV L 31, 29.1.2021. 208. lpp., Regulas (ES) 2021/97 1. pants
piemérojams Sveicé kop§ 26.2.2021., iznemot I pielikuma 1. punktu, kas ir piemérojams Sveicé kops 16.2.2021.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1018 (2015. gada 29. jiinijs), ar ko nosaka sarakstu, kura klasificéti atgadijumi

(Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 163, 30.6.2015., 1. Ipp.

Komisijas Lemums (ES) 2016/2357 (2016. gada 19. decembris) par Griekijas Aviacijas akadémijas (HATA) izdoto
sertifikatu un uz to pamata izdoto Part-66 apliecibu neatbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 216/2008 un tas IstenoSanas noteikumiem (izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 8645), OV L 348, 21.12.2016.,
72. Ipp.
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Komisijas Regula (ES) 2018/395 (2018. gada 13. marts), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/1139 paredz siki izstradatus gaisa balonu ekspluatacijas noteikumus un gaisa balonu lidojuma apkalpes loceklu
licencésanas noteikumus, OV L 71, 14.3.2018., 10. lpp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/357, OV L 67, 5.3.2020., 34. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1976 (2018. gada 14. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/1139 paredz siki izstradatus planieru ekspluatacijas noteikumus un planieru lidojuma apkalpes
loceklu licencé$anas noteikumus, OV L 326, 20.12.2018., 64. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/358, OV L 67, 5.3.2020., 57. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/494 (2019. gada 25. marts) par daZiem avidcijas drosibas aspektiem
saistiba ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Savienibas (Dokuments attiecas uz EEZ), OV
L 851,27.3.2019. 11. Ipp.

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/1128 (2019. gada 1. jilijs) par tiestbam piekliit Eiropas Centralaja repozitorija

glabatajam drosibas rekomendacijam un atbildes pasakumiem un par Lémuma 2012/780/ES atcelSanu (Dokuments attiecas uz
FEZ) (OV L 177, 2.7.2019., 112. Ipp)

4. Aviacijas drosiba

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas
drosibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 272/2009 (2009. gada 2. aprilis), ar ko papildina vispargjos civilas aviacijas drosibas
pamatstandartus, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 300/2008 pielikuma, OV L 91, 3.4.2009.,
7. 1pp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 297/2010, OV L 90, 10.4.2010., 1. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 720/2011, OV L 193, 23.7.2011., 19. Ipp.,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 1141/2011, OV L 293, 11.11.2011., 22. Ipp,,

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 245/2013, OV L 77, 20.3.2013., 5. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1254/2009 (2009. gada 18. decembris), ar ko nosaka kritérijus, lai Jautu dalibvalstim atkapties
no kopéjiem pamatstandartiem civilas aviacijas drosibas joma un pienemt alternativus drosibas pasakumus (Dokuments
attiecas uz EEZ), OV L 338, 19.12.2009., 17. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2016/2096, OV L 326, 1.12.2016., 7. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 18/2010 (2010. gada 8. janvaris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 300/2008 attieciba uz kvalitates kontroles valsts programmu specifikacijam civilas aviacijas drosibas joma (OV L 7,
12.1.2010., 3. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) Nr. 72/2010 (2010. gada 26. janvaris), ar ko nosaka procediiras Komisijas parbauzu veik3anai
aviacijas drosibas joma (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 23, 27.1.2010., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/472, OV L 85, 1.4.2016., 28. Ipp.
Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1998 (2015. gada 5. novembris), ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus
kopigu pamatstandartu Istenosanai aviacijas dro$ibas joma (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 299, 14.11.2015., 1. Ipp.,
kura grozijjumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2426, OV L 334, 22.12.2015., 5. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017815, OV L 122, 13.5.2017., 1. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/55, OV L 10, 13.1.2018., 5. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/103, OV L 21, 24.1.2019., 13. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/910, OV L 208, 1.7.2020., 43. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/413, OV L 73, 15.3.2019., 98. Ipp.,
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— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/1583, OV L 246, 26.9.2019., 15. Ipp., kurd grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/910, OV L 208, 1.7.2020., 43. Ipp.

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/111, OV L 21, 27.1.2020., 1. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/910, OV L 208, 1.7.2020., 43. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/255, OV L 58, 19.2.2021., 23. Ipp., Regulas (ES) 2021/255 pielikuma 15., 18.
lidz 19. un 32. punkts piemérojams Sveicé kops§ 11.03.2021.

Komisijas Istenosanas lemums C(2015) 8005 (2015. gada 16. novembris), ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus tadu
kopigu pamatstandartu Istenodanai aviacijas drosibas joma, kuros ir Regulas (EK) Nr. 300/2008 18. panta a) punkta minéta
informacija (nav publicéts OV), kura grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Istenoanas lemumu C(2017) 3030,

— Komisijas Istenoanas lemumu C(2018) 4857,

— (Komisijas Istenosanas lémumu C(2019) 132, kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas lemumu C(2020) 4241,

— Komisijas Istenoanas lemumu C(2021) 0996.

5. Gaisa satiksmes parvaldiba

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar ko nosaka pamatu Eiropas vienotas
gaisa telpas izveidosanai (pamatregula) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 96, 31.3.2004., 1. lpp., kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 1070/2009, OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 6., 8., 10., 11. un 12. pantu.
Regulas 10. pantu groza $adi:
panta 2. punkta vardus “Kopienas liment” aizstaj ar vardiem “Kopienas limeni, iesaistot Sveici”.
Neskarot horizontalo pielagojumu, kas paredzéts Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa
transportu pielikuma otraja ievilkuma, atsauces uz “dalibvalstim” Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. pantd vai Lémuma
1999/468/EK noteikumos, kas noraditi minétaja panta, neuzskata par attiecinamam uz Sveici.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 (2004. gada 10. marts) par aeronavigicijas pakalpojumu
snieg§anu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Pakalpojumu sniegSanas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 96,
31.3.2004., 10. lpp., kura grozijumi izdariti ar:
— Regulu (EK) Nr. 1070/2009, OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 9.a, 9.b, 15., 15.a, 16. un 17. pantu.
$a noliguma vajadzibam regulas noteikumus groza $adi:
a) regulas 3. pantu groza $adi:
panta 2. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “un Sveicé”;
b) regulas 7. pantu groza 3adi:
panta 1. punktd un 6. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “un Sveicé”;
¢) regulas 8. pantu groza $adi:

panta 1. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “un Sveice”;

d) regulas 10. pantu groza $adi:
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panta 1. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “un Sveice”;
e) regulas 16. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Komisija lémumu adresé dalibvalstim un par to informé pakalpojumu sniedzgju, ciktal §ada informacija uz to

juridiski attiecas.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 551/2004 (2004. gada 10. marts) par gaisa telpas organizaciju un
izmantoS$anu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Gaisa telpas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 96, 31.3.2004, 20. Ipp.,
kura grozijjumi izdariti ar:
— Regulu (EK) Nr. 1070/2009, OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
Komisijai Sveicé ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 3.a, 6. un 10. pantu.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 552/2004 (2004. gada 10. marts) par Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
tikla savietojamibu (Savietojamibas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 96, 31.3.2004., 26. Ipp., kura grozjjumi
izdariti ar:
— Regulu (EK) Nr. 1070/2009, OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
Komisijai Sveic@ ir pilnvaras, kas tai pieskirtas saskana ar 4. un 7. pantu un 10. panta 3. punktu.
$a noliguma vajadzibam regulas noteikumus groza adi:
a) regulas 5. pantu groza $adi:

panta 2. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”;
b) regulas 7. pantu groza 3adi:

panta 4. punkta aiz varda “Kopiena” ieklauj vardus “vai Sveice”;
c) regulas Il pielikumu groza 3adi:

pielikuma 3. punkta otraja un pédéja ievilkuma aiz varda “Kopiena” icklauj vardus “vai Sveicé”.
Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 139. pantu Regula (EK) Nr. 552/2004 ir atcelta no 2018. gada 11. septembra. Tomér
minétas regulas 4., 5., 6., 6.a un 7. pantu un tas IIl un IV pielikumu turpina piemérot lidz Regulas (ES) Nr. 2018/1139
47. panta minéto delegéto aktu pieméroSanas dienai un tiktal, ciktal minétie akti aptver Regulas (EK) Nr. 552/2004

attiecigo noteikumu priek§metu, un jebkura gadijuma ne vélak ka lidz 2023. gada 12. septembrim.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2150/2005 (2005. gada 23. decembris), ar ko nosaka kopigus noteikumus gaisa telpas elastigai
izmanto3anai (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 342, 24.12.2005., 20. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1033/2006 (2006. gada 4. jilijs), ar ko nosaka prasibas attieciba uz lidojuma planu
sastadiSanas procediram lidojuma sagatavosanas fazé vienotaja Eiropas gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV
L 186, 7.7.2006., 46. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 923/2012, OV L 281, 13.10.2012., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/886, OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469, OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2020/1177, OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 428/2013, OV L 127, 9.5.2013., 23. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2016/2120, OV L 329, 3.12.2016., 70. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2018/139, OV L 25, 30.1.2018., 4. Ipp.
Komisijas Regula (EK) Nr. 1032/2006 (2006. gada 6. jilijs), ar ko nosaka prasibas lidojuma datu apmainas
automatiskajam sisttmam, lai pazinotu, koordinétu un nodotu lidojumus starp gaisa satiksmes vadibas vienibam

(dokuments atteicas uz EEZ), OV L 186, 7.7.2006., 27. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (EK) Nr. 30/2009, OV L 13, 17.1.2009., 20. Ipp.
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Padomes Regula (EK) Nr. 219/2007 (2007. gada 27. februaris) ar ko izveido Kopuznémumu, lai izstradatu jaunas
paaudzes Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas sistému (SESAR), OV L 64, 2.3.2007., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Padomes Regulu (EK) Nr. 1361/2008, OV L 352, 31.12.2008., 12. Ipp.,
— Padomes Regulu (ES) Nr. 721/2014, OV L 192, 1.7.2014., 1. Ipp.
Komisijas Regula (EK) Nr. 633/2007 (2007. gada 7. jiinijs), ar ko nosaka prasibas attieciba uz to, ka piemérot lidojuma
zinojumu nodosanas protokolu, ko izmanto lidojumu pazino$anai, koordiné$anai un nodoSanai starp gaisa satiksmes
vadibas struktiirvienibam (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 146, 8.6.2007., 7. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Regulu (ES) Nr. 283/2011, OV L 77, 23.3.2011., 23. Ipp.
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/373 (2017. gada 1. marts), ar ko nosaka kopigas prasibas gaisa satiksmes
parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu sniedz€jiem un citu gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju nodrosinatajiem
un to uzraudzibai, ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 482/2008, Istenosanas regulas (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 un
(ES) 2016/1377 un groza Regulu (ES) Nr. 677/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 62, 8.3.2017., 1. Ipp.), kura
grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469, OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177, OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 29/2009 (2009. gada 16. janvaris), ar ko nosaka prasibas datu parraides pakalpojumu sniegsanai
Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 13, 17.1.2009., 3. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/310, OV L 56, 27.2.2015., 30. Ipp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1170, OV L 183, 9.7.2019., 6. lpp.,

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/208, OV L 43, 17.2.2020., 72. Ipp.

$a noliguma vajadzibam regulas tekstu lasa ar $adiem pielagojumiem:

I pielikuma A dalu papildina ar “Sveices UIR”.

Komisijas Regula (EK) Nr. 262/2009 (2009. gada 30. marts), ar ko nosaka prasibas S reiima pieprasitdja kodu
koordinetai pieskirsanai un izmanto$anai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 84, 31.3.2009.,
20. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2345, OV L 348, 21.12.2016., 11. Ipp.

Komisijas Regula (ES) Nr. 73/2010 (2010. gada 26. janvaris), ar ko nosaka prasibas attieciba uz aeronavigacijas datu un
aeronavigacijas informacijas kvalitati vienotaja Eiropas gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 23, 27.1.2010.,,
6. lpp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1029/2014, OV L 284, 30.9.2014., 9. Ipp.

Regulu (ES) Nr. 73/2010 atce] no 27.1.2022.

Komisijas Regula (ES) Nr. 255/2010 (2010. gada 25. marts), ar ko nosaka kopéjus gaisa satiksmes pliismas parvaldibas
noteikumus (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 80, 26.3.2010., 10. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 923/2012, OV L 281, 13.10.2012,, 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/886, OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/469, OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177, OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1006, OV L 165, 23.6.2016., 8. Ipp.,

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/2159, OV L 304, 21.11.2017., 45. Ipp.
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Komisijas Lemums C(2010) 5134 (2010. gada 29. jdlijs) par Eiropas vienotas gaisa telpas darbibas izvértésanas iestades
noteik$anu (nav publicéts OV).

Komisijas Regula (ES) Nr. 176/2011 (2011. gada 24. februaris) par informaciju, kas jasniedz pirms funkcionalo gaisa
telpas bloku izveidosanas un parveidosanas, OV L 51, 25.2.2011., 2. Ipp.

Komisijas Lémums C(2011) 4130 (2011. gada 7. jalijs) par Tikla parvaldnieka iecel$anu gaisa satiksmes parvaldibas
(ATM) tikla funkciju veikSanai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ) (nav publicéts OV).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1206/2011 (2011. gada 22. novembris), ar ko nosaka prasibas gaisa kuga
identifikacijai uzraudzibas noliikos Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 305, 23.11.2011,,
23. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/587, OV L 138, 30.4.2020., 1. Ipp.
$a noliguma vajadzibam Tstenosanas regulas (ES) Nr. 12062011 tekstu lasa ar $adu pielagojumu:
I pielikumu papildina ar “Sveices UIR”.
Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1207/2011 (2011. gada 22. novembris), ar ko nosaka prasibas uzraudzibas
veiktspéjai un savstarpgjai savietojamibai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 305,
23.11.2011., 35. Ipp., kura grozijjumi izdariti ar:
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1028/2014, OV L 284, 30.9.2014., 7. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017386, OV L 59, 7.3.2017., 34. Ipp.,
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/587, OV L 138, 30.4.2020., 1. Ipp.
Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 923/2012 (2012. gada 26. septembris), ar ko nosaka vienotus lidojumu
noteikumus un ekspluatcijas normas aeronavigacijas pakalpojumiem un procediiram un ar ko groza Istenosanas regulu
(ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES)
Nr. 255/2010 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 281, 13.10.2012., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Regulu (ES) 2015/340, OV L 63, 6.3.2015., 1. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1185, OV L 196, 21.7.2016., 3. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469, OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177, OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/886, OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.
Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1079/2012 (2012. gada 16. novembris), ar ko nosaka prasibas balss sakaru kanalu
atstatumam Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 320, 17.11.2012., 14. Ipp., kura grozijjumi
izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 657/2013, OV L 190, 11.7.2013,, 37. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2345, OV L 348, 21.12.2016., 11. Ipp.,
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/2160, OV L 304, 21.11.2017., 47. Ipp.
Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 409/2013 (2013. gada 3. maijs) par kopprojektu definésanu, parvaldibas izveidi un
tadu stimulu apzinasanu, kuri atbalsta Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplana istenosanu (Dokuments attiecas uz
EEZ), OV L 123, 4.5.2013., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/116, OV L 36, 2.2.2021., 10. Ipp.
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/116 (2021. gada 1. februaris) par pirma kopprojekta izveidi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 paredzéta Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplana Istenosanas atbalstam,

ar ko groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 409/2013 un atce] Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 716/2014
(Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 36, 2.2.2021., 10. Ipp.
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$a noliguma piemérosanai regulas pielikums lasams ar $adiem pielagojumiem:

(a) aiz 1.2.1. punkta r) apakSpunkta pievieno sadu: “s) Ziirich Kloten”

(b) aiz 2.2.1. punkta r) apakSpunkta pievieno sadu: “s) Ziirich Kloten”

(c) aiz 2.2.2. punkta r) apak$punkta pievieno $adu: “s) Ziirich Kloten”

(d) aiz 2.2.3. punkta bb) apak$punkta pievieno $adu: “cc) Geneva; “dd) Ziirich Kloten”

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2018/1048 (2018. gada 18. jilijs), ar ko nosaka gaisa telpas izmantosanas prasibas un
ekspluatacijas procediiras attieciba uz veiktspéjas navigaciju, OV L 189, 26.7.2018., 3. Ipp.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/123 (2019. gada 24. janvaris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus gaisa
satiksmes parvaldibas (ATM) tikla funkciju istenoSanai un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 6772011 (Dokuments attiecas
uz EEZ), OV L 28, 31.1.2019., 1. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/317 (2019. gada 11. februaris), ar ko nosaka darbibas uzlabosanas sistému un
tarifikacijas sistému Eiropas vienotaja gaisa telpa un atce] IstenoSanas regulas (ES) Nr. 390/2013 un (ES) Nr. 391/2013
(Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 56, 25.2.2019., 1. Ipp.

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/709 (2019. gada 6. maijs) par tikla parvaldnieka iecelsanu gaisa satiksmes
parvaldibas (ATM) tikla funkcijam Eiropas vienotaja gaisa telpa (izzigots ar dokumenta numuru C(2019) 3228), OV L 120,
8.5.2019., 27. Ipp.

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/903 (2019. gada 29. maijs), ar ko nosaka Savienibas méroga darbibas
uzlaboSanas mérkus gaisa satiksmes parvaldibas tiklam tre$ajam parskata periodam, kurs sakas 2020. gada 1. janvari un
beidzas 2024. gada 31. decembri (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 144, 3.6.2019., 49. Ipp.

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/2167 (2019. gada 17. decembris), ar ko Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa
satiksmes parvaldibas tikla funkcijam apstiprina tikla stratégijas planu 2020.-2029. gadam, OV L 328, 18.12.2019,,
89. Ipp.

Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2019/2168 (2019. gada 17. decembris) par Tikla parvaldibas padomes
priekssédétaja, loceklu un vinu aizstajeju un Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vienibas loceklu un vinu aizstajéju
iecel§anu uz trefo parskata periodu (2020.-2024. gads) gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju Istenosanai, OV L 328,
18.12.2019., 90. Ipp.

Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2019/2012 (2019. gada 29. novembris) par atvieglojumiem saskana ar 14. pantu
Komisijas Regula (EK) Nr. 29/2009, ar ko nosaka prasibas datu parraides pakalpojumu sniegSanai Eiropas vienotaja gaisa
telpa (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 312, 3.12.2019., 95. Ipp.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/1627 (2020. gada 3. novembris) par arkartas pasakumiem Covid-19 pandémijas
dél Eiropas vienotas gaisa telpas darbibas uzlabosanas sistémas un tarifikacijas sistémas tre§ajam parskata periodam (2020.—
2024. gads) (OV L 366, 4.11.2020., 7. Ipp.).

6. Vide un troksna piesarnojums

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/30/EK (2002. gada 26. marts) par noteikumiem un procediiram attieciba
uz tadu ekspluatacijas ierobeZojumu ievieSanu Kopienas lidostas, kas saistiti ar troksni (Dokuments attiecas uz EEZ) (1.-12.
un 14.-18. pants), OV L 85, 28.3.2002., 40. Ipp.

(Pieméro 1 pielikuma grozijumus, kas izriet no Akta par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas
pamata, II pielikuma 8. nodalas (Transporta politika) G iedalas (Gaisa transports) 2. punkta.)

Padomes Direktiva 89/629/EEK (1989. gada 4. decembris) par civilo zemskanas reaktivo lidmasinu trok$na emisijas
ierobezosanu, OV L 363, 13.12.1989., 27. Ipp.

(1.-8. pants).
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/93/EK (2006. gada 12. decembris) par to lidaparatu ekspluatacijas
reguléSanu, uz kuriem attiecas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma otra izdevuma (1988) 1. s§juma
3. nodalas I dala (kodificéta versija) (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 374, 27.12.2006., 1. Ipp.

7. Patérétdju aizsardziba

Padomes Direktiva 90/314/EEK (1990. gada 13. jinijs) par kompleksiem celojumiem, kompleksam brivdienam un
kompleksam ekskursijam, OV L 158, 23.6.1990., 59. Ipp., (1.-10. pants).

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos, OV L 95, 21.4.1993,,
29. Ipp., (1.-11. pants), kura grozijumi izdariti ar:

— Direktivu 2011/83/ES, OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 202797 (1997. gada 9. oktobris) par gaisa parvadataju atbildibu, veicot pasazieru un vinu
bagazas gaisa parvadajumus, OV L 285, 17.10.1997., 1. Ipp., (1.-8. pants), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (EK) Nr. 889/2002, OV L 140, 30.5.2002., 2. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar
ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 46, 17.2.2004., 1. lpp.

(1.-18. pants).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2006 (2006. gada 5. jilijs) par invalidu un personu ar ierobezotam
parvietosanas sp&jam tiesibam, celojot ar gaisa transportu (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.

8. Dazadi

Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu
energoproduktiem un elektroenergijai (Dokuments attiecas uz EEZ), OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.

(14. panta 1. punkta b) apakspunkts un 14. panta 2. punkts).
9. Pielikumi

A:  Protokols par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati

B:  Noteikumi par Eiropas Savienibas finansu kontroli saistiba ar Sveices dalibniekiem EASA

darbibas
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A PIELIKUMS

PROTOKOLS
PAR EIROPAS SAVIENIBAS PRIVILEGIJAM UN IMUNITATI

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

(2) NEMOT VERA to, ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 343. pantu un Eiropas Atomenergijas kopienas
(EAEK) dibinasanas liguma 191. pantu Eiropas Savienibai un EAEK dalibvalstis ir privilégijas un imunitate, kas
vajadziga, lai pilditu to uzdevumus,

IR VIENOJUSAS par $adiem noteikumiem, ko pievieno Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam.
I NODALA

EIROPAS SAVIENIBAS IPASUMS, LIDZEKLI, AKTIVI UN DARBIBAS

1. pants

Savienibas telpas un €kas ir neaizskaramas. Tajas nevar izdarit kratiSanu, tas nevar rekvizét, konfiscét vai ekspropriet. Uz
Savienibas IpaSumu un aktiviem bez Tiesas atlaujas nevar attiecinat nekadus administrativus vai juridiskus piespiedu
pasakumus.

2. pants

Savienibas arhivi ir neaizskarami.

3. pants
Savieniba, tas aktivi, ienémumi un citi ipagumi ir atbrivoti no visiem tie$ajiem nodokliem.

Ja vien tas iesp€jams, dalibvalstu valdibas veic attiecigus pasakumus, lai atlaistu vai atlidzinatu netieSo nodoklu vai
tirdzniecibas nodok]u summas, kas ieklautas kustama vai nekustama ipa§uma cena, ja Savieniba savai oficialai lietoSanai
izdara lielus pirkumus, kuru cena ietilpst $adi nodokli. Sos noteikumus tomér nepieméro ta, lai to darbiba Savieniba
izkroplotu konkurenci.

Nekadus iznémumus neparedz attieciba uz nodokliem un nodevam, kas ir maksajami par sabiedriskiem pakalpojumiem.

4. pants

Savieniba ir atbrivota no visiem muitas nodokliem, importa un eksporta aizliegumiem un ierobezojumiem attieciba uz tas
oficialai lieto$anai paredzétu priekSmetu importu un eksportu; taja valsti, kur $adi prieksmeti ievesti, tos var atsavinat par
atlidzibu vai bez atlidzibas tikai saskana ar nosacjjumiem, ko apstiprinajusi attiecigas valsts valdiba.

Savieniba ir atbrivota ari no visiem muitas nodokliem un visiem importa un eksporta aizliegumiem un ierobezojumiem
attieciba uz tas publikacijam.
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I NODALA

SAZINA UN CELOSANAS ATLAUJAS

5. pants

Katra dalibvalsti Savienibas iestazu oficialai sazinai un visu dokumentu stitijumiem ir tads pats statuss, kadu 1 valsts pieskir
diplomatiskam parstavniecibam.

Savienibas iestaZu oficialo korespondenci un citu oficialu sazinu necenze.

6. pants

Savienibas iestazu locekliem un darbiniekiem $o iestazu vaditaji var izsniegt celosanas atlaujas Padomes ar vienkarsu balsu
vairakumu noteikta forma, ko dalibvalstu iestades atzist par derigiem celosanas dokumentiem. Sis celosanas atlaujas izdod
ierédniem un pargjiem darbiniekiem saskana ar nosacijumiem, kas ietverti Savienibas Civildienesta noteikumos un
Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba.

Komisija var noslégt noligumus par to, lai $is celosanas atlaujas atzitu par derigiem celoSanas dokumentiem treSo valstu
teritorija.

III NODALA

EIROPAS PARLAMENTA LOCEKLI

7. pants

Eiropas Parlamenta locekliem, kas dodas uz Eiropas Parlamenta sandksmes vietu vai prom no tas, nepieméro nekadus
administrativus vai citadus brivas parvieto$anas ierobeZojumus.

Eiropas Parlamenta locekliem attieciba uz muitam un valiitas kontroli:

a) vinu valsts valdiba pieskir tadas paSas iespgjas ka augstakajiem ierédniem, kas dodas uz arzemém pildit Islaicigus
oficialus uzdevumus;

b) citu valstu valdibas pieskir tadas pasas iespéjas ka arvalstu valdibu parstavjiem, kas pilda islaicigus oficialus uzdevumus.

8. pants

Attieciba uz Eiropas Parlamenta locekliem nevar veikt izmeklésanas darbibas, vinus aizturét vai uzsakt tiesvedibu sakara ar
viedokli, ko vini paudusi, vai balsojumu, ko vini veikusi, pildot pienakumus.

9. pants
Eiropas Parlamenta sesijas ta locekliem ir:
a) sava valsti — imunitate, ko pieskir attiecigas valsts parlamenta locekliem;

b) visas citas dalibvalstis — imunitate attieciba uz aizturé$anu un tiesvedibu.
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Imunitate tapat attiecas uz Eiropas Parlamenta locekliem, kamér vini dodas uz Eiropas Parlamenta sanaksmes vietu un
prom no tas.

Ja Eiropas Parlamenta locekli aiztur parkapuma izdariSanas laika, vin$ nevar atsaukties uz imunitati, un ta neliedz Eiropas
Parlamentam izmantot tiesibas kadam no ta locekliem atnemt imunitati.

IV NODALA

DALIBVALSTU PARSTAVJI, KAS PIEDALAS EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU DARBA

10. pants

Dalibvalstu parstavjiem, kas piedalas Savienibas iestazu darba, vinu padomdevgjiem un tehniskiem ekspertiem, veicot
pienakumus, ka arT dodoties uz sanaksmes vietu un prom no tas, ir parastas privilégijas, imunitate un atvieglojumi.

Sis pants attiecas ari uz Savienibas padomdevéju struktiiru locekliem.

V NODALA

EIROPAS SAVIENIBAS IEREDNI UN PAREJIE DARBINIEKI

11. pants
Neatkarigi no pilsonibas Savienibas ierédniem un pargjiem darbiniekiem visas dalibvalstis:

a) saskana ar Ligumu noteikumiem, kas, no vienas puses, attiecas uz ierédnu un paréjo darbinieku atbildibu attieciba pret
Savienibu un, no otras puses, uz Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikciju domstarpibas starp Savienibu un tas ierédpiem
un pargjiem darbiniekiem, ir imunitate pret tiesvedibu saistiba ar darbibam, ko vini veikusi, pildot amata pienakumus,
tostarp vinu teikto vai rakstito. S1imunitate saglabajas ari tad, kad vini beigusi pildit amata pienakumus;

b) uz vigiem, ka ari vipu laulatajiem un apgadajamiem ¢imenes locekliem neattiecas imigracijas ierobezojumi vai
arvalstnieku registracijas formalitates;

c) attieciba uz naudas vai valiitas mainas noteikumiem viniem pieskir tadus paSus atvieglojumus, kadus parasti pieskir
starptautisku organizaciju amatpersonam;

d) viniem ir tiesibas, pirmo reizi stajoties amata, bez muitas nodokliem attieciga valstl ievest savas mébeles un sadzives
priek$metus un tiesibas bez muitas nodokliem izvest savas mébeles un sadzives priek$metus atpakal, beidzot pildit
pienakumus attiecigaja valst, jebkura gadijuma ievérojot nosacijumus, ko par vajadzigiem atzinusi tas valsts valdiba,
kura §is tiesibas Isteno;

e) viniem ir tiesibas personiskai lietosanai bez muitas nodokliem ievest automasinu, kas iegadata ieprieks€ja dzives vieta,
vai ari valsti, kuras pilsoni vini ir, saskana ar noteikumiem, kas ir spéka attiecigas valsts vietgja tirgd, ka ari to izvest
atpakal, nemaksdjot muitas nodoklus, jebkura gadijuma ievérojot nosacjjumus, ko attiecigas valsts valdiba uzskata par
vajadzigiem.

12. pants

Savienibas ierédni un pargjie darbinieki maksa Savienibai nodoklus no algas un citas atlidzibas, ko tiem maksa Savieniba,
saskana ar nosacijumiem un Eiropas Parlamenta un Padomes noteiktu procediiru, pienemot regulas atbilstigi parastajai
likumdosanas procediirai un péc apspriesanas ar attiecigajam iestadem.

Vini ir atbrivoti no valstu nodokliem no algas un citas atlidzibas, ko viniem maksa Savieniba.
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13. pants

Piemerojot ienakumu nodokli, ipasuma nodokli un mantojuma nodokli, ka ari piemérojot starp Savienibas dalibvalstim
noslégtas konvencijas par nodoklu dubultas uzlik§anas novér§anu, Savienibas ierédniem un paréjiem darbiniekiem, kas
tikai tadel, lai veiktu savus pienakumus Savienibas dienesta, apmetas uz dzivi tada dalibvalsti, kas nav valsts, kurai vigiem
bijusi jamaksa nodokli, stajoties Savienibas dienesta, gan valsts, kura vini faktiski dzivo, gan valsts, kurai viniem bijusi
jamaksa nodokli, pienem, ka to pastaviga dzivesvieta ir valsti, kurai viniem bijusi jamaksa nodokli, ja ta ir Savienibas
dalibvalsts. Sis noteikums attiecas ari uz laulato, ja vien ving nav atseviski iesaistijies algota darba, un uz apgadajamiem
bérniem, kas ir $aja panta minéto personu apriipe.

Kustams Ipagums, kas pieder pirmaja panta dala minétajam personam un atrodas taja valsti, kura tas uzturas, ir atbrivots no
§is valsts mantojuma nodokliem; lai aprékinatu sadu nodokli, pienem, ka $ads ipasums nodok]u uzlik$anas nolikos atrodas
valsti, kurai viniem bijusi jamaksa nodokli, ievérojot treSo valstu tiesibas, ka arl, iespgjams, starptautiskas konvencijas
attieciba uz nodoklu dubulto uzliksanu.

Piemerojot §o pantu, nenem veéra pastavigu dzivesvietu, kas iegfita vienigi tadel, lai pilditu pienakumus citas starptautiskas
organizacijas.
14. pants

Eiropas Parlaments un Padome, piepemot regulas saskana ar parasto likumdo$anas procedfiru, péc apsprieSanas ar
attiecigajam iestadem nosaka Savienibas ierédnu un pargjo darbinieku sociala nodro$inajuma sistemu.

15. pants

Eiropas Parlaments un Padome, piepemot regulas saskana ar parasto likumdoSanas procediiru, péc apspriesanas ar
attiecigajam iestadém nosaka to Savienibas ierédnu un pargjo darbinieku kategorijas, uz kuram pilniba vai daléji attiecas
11. pants, 12. panta otra dala un 13. pants.

Sadas kategorijas ieklautu ierédnu un pargjo darbinieku vardus, amata pakapes un adreses periodiski dara zinamus
dalibvalstu valdibam.
VINODALA

EIROPAS SAVIENIBA AKREDITETO TRESO VALSTU PARSTAVNIECIBU PRIVILEGIJAS UN IMUNITATE

16. pants
Dalibvalsts, kurd ir Savienibas mitne, Savieniba akreditéto tre$o valstu parstavniecibam pieskir parasto diplomatisko
imunitati un privilegijas.
VIINODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

17. pants
Privilegijas, imunitati un atvieglojumus Savienibas ierédniem un pargjiem darbiniekiem pieskir vienigi Savienibas interesés.

Jebkurai Savienibas iestadei ir jaatnem ierédnim vai darbiniekam pieskirta imunitate, ja $1 iestade uzskata, ka 3adas
imunitates atnemsana nav pretruna Savienibas interesém.
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18. pants

Lai piemérotu So protokolu, Savienibas iestades sadarbojas ar attiecigo dalibvalstu atbildigajam iestadem.

19. pants

$a protokola 11.-14. pants un 17. pants attiecas uz Komisijas locekliem.

20. pants

$a protokola 11.-14. pants un 17. pants attiecas uz Eiropas Savienibas Tiesas tiesnesiem, generaladvokatiem, sekretariem
un referentu paligiem, neskarot 3. panta noteikumus Protokola par Eiropas Savienibas Tiesas Statiitiem, kas saistiti ar
tiesne$u un generaladvokatu imunitati pret tiesvedibu.

21. pants

Sis protokols attiecas ari uz Eiropas Investiciju banku, tas struktiiru locekliem, tas personalu un uz dalibvalstu parstavjiem,
kas piedalas tas darba, neskarot Protokolu par bankas Statditiem.

Eiropas Investiciju banka turklat, to veidojot un palielinot tas kapitalu, ir atbrivota no jebkadiem nodokliem vai lidzigiem
maksajumiem, ka ari no dazadam formalitatém, kas var bt ar to saistitas valsti, kura banka atrodas. Ari bankas darbibas
izbeigdanas vai bankas likvidacijas gadijuma tai neuzlieck nekadus maksajumus. Visbeidzot, bankai un tas struktiru
darbibam, kas veiktas saskana ar Statiitiem, neuzliek nekadus apgrozijuma nodoklus.

22. pants

Sis protokols attiecas ari uz Eiropas Centralo banku, tas struktiiru locekliem un personalu, neskarot noteikumus, kas ietverti
Protokola par Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statitiem.

Eiropas Centrala banka turklat ir atbrivota no jebkadiem nodokliem vai lidzigiem maksajumiem gadijuma, ja palielinas tas
kapitals, un no dazadam formalitatém, kas ar to var but saistitas valsti, kura ir Bankas mitne. Bankas un tas iestazu
darbibam, kas veiktas saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitiem, neuzliek nekadus
apgrozijuma nodoklus.
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A PIELIKUMA papildinajums
PROTOKOLA PAR EIROPAS SAVIENIBAS PRIVILEGIJAM UN IMUNITATI PIEMEROSANAS KARTIBA SVEICE

1. Piemérosanas attiecinajums uz Sveici

Visas Protokola par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati (turpmak “protokols”) minétas atsauces uz dalibvalstim
jasaprot ka attiecinamas ar1 uz Sveici, ja vien turpmak izklastitajos noteikumos nav paredzéts citadi.

2. Agentiras atbrivojums no netie$ajiem nodokliem (tostarp PVN)

Preces un pakalpojumi, ko eksporté no Sveices, nav apliekami ar Sveices pievienotds vértibas nodokli (PVN). Ja
Agentiirai preces piegada un pakalpojumus sniedz Sveicé oficialai lietosanai, saskana ar protokola 3. panta otro dalu
atbrivojumu no PVN pieskir ka kompensaciju. Atbrivojumu no PVN pieskir, ja faktiska pre¢u un pakalpojumu
iepirkuma cena, kas minéta faktiirrekina vai lidzvértiga dokumenta, kopa ir vismaz 100 Sveices franku (ar nodokli).

Lai sanemtu PVN kompensaciju, Federalas nodoklu administracijas PVN galvenaja nodala jaiesniedz veidlapas, kas Sveicé
paredzétas $im noliikam. Parasti kompensacijas pieteikumus izskata tris ménesu laika no dienas, kad tie iesniegti kopa ar
nepiecieSamajiem apliecinosajiem dokumentiem.

3. Piemérosanas kartiba noteikumiem, kas attiecas uz Agentiiras personalu

Saistiba ar protokola 12. panta otro dalu Sveice atbilstigi valsts tiesibu aktu principiem Agentiiras ierédnus un paréjos
darbiniekus Padomes Regulas (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69 (') 2. panta nozimg atbrivo no federalajiem, kantonu
un komunalajiem nodokliem attieciba uz Eiropas Savienibas maksato algu, darba samaksu un citu atalgojumu, uz ko
attiecas ieksgjais nodoklis par labu Eiropas Savienibai.

Protokola 13. panta piemérosanai Sveici neuzskata par dalibvalsti ieprieks izklastita 1. punkta nozimé.

Agentiiras ierédpiem un pargjiem darbiniekiem un to gimenes locekliem, kuri ir Eiropas Savienibas ierédniem un
paréjiem darbiniekiem piemérojamas socialas nodrosinasanas maksajumu sistémas dalibnieki, nav obligati jabat Sveices
socialas nodrosinasanas sistémas dalibniekiem.

Eiropas Savienibas Tiesai ir ekskluziva jurisdikcija visos jautdgjumos, kas saistiti ar Agentiiras vai Komisijas un tas
personala attiecibam saistiba ar Padomes Regulas (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (%) piemérosanu un citiem Eiropas
Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, kuros izklastiti darba apstakli.

() Padomes Regula (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69 (1969. gada 25. marts), ar ko nosaka Eiropas Kopienu ierédnu un citu darbinieku
kategorijas, uz kuram attiecas Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas 12. pants, 13. panta otra daJa un 14. pants
(OV L 74, 27.3.1969., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1749/2002 (OV L 264, 2.10.2002.,
13.1pp.).

() Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus
un pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu un ievie§ Ipasus pasakumus, kas uz laiku attiecinami uz Komisijas amatpersonam (Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartiba) (OV L 56, 4.3.1968., 1. lpp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2104/2005 (OV L 337, 22.12.2005., 7. lpp.).
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B PIELIKUMS

FINANSU KONTROLE SAISTIBA AR SVEICES DALIBNIEKIEM EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURAS
DARBIBAS

1. pants
Tiesa sazina

Agentiira un Komisija tiesi sazinas ar visam personam vai struktiiram, kas dibinatas Sveicé un piedalas Agentiiras darbiba
ka ligumslédzgji, Agentiiras programmu dalibnieki, maksdjumu sanéméji no Agentiiras vai Kopienas budZeta vai
apaksuznéméji. Sadas personas var tiesi nosiitit Komisijai un Agentiirai visu attiecigo informaciju un dokumentus, kas
jaiesniedz, pamatojoties uz $aja lémuma minétajiem instrumentiem un noslégtajiem ligumiem vai noligumiem, ka ari uz
lemumiem, kuri pienemti saskana ar tiem.

2. pants

Parbaudes

1. Saskana ar Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam ('), un Agentiiras valdes 2003. gada 26. marta piepemtajiem finansu noteikumiem, Komisijas
2002. gada 23. decembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 23432002 par pamata Finansu regulu struktfram, kas minétas
185. panta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (), un citiem $aja lémuma minétajiem instrumentiem ar Sveicé dibinatiem sanéméjiem noslégtajos ligumos vai
noligumos un pienemtajos lémumos var paredzet, ka sanéméju un to apaksuznéméju telpas Agentiiras un Komisijas ierédni
vai citas Agentiiras un Komisijas pilnvarotas personas jebkura laika var veikt zinatnisku, finansu, tehnologisku vai cita veida
reviziju.

2. Agentiiras un Komisijas ierédni un citas Agentiiras un Komisijas pilnvarotas personas var attiecigi pieklat vietam,
darbiem un dokumentiem, ka ari visai informacijai, kas vajadziga $adu reviziju veik$anai, tostarp elektroniska formata. Sis
piekluves tiesibas skaidri norada ligumos vai noligumos, ko noslédz $aja lemuma minéto instrumentu isteno$anai.

3. Eiropas Revizijas palatai ir tadas pasas tiesibas ka Komisijai.

4. Revizijas var veikt piecu gadu laika péc $a lémuma darbibas termina beigam vai saskana ar noslégto ligumu vai
noligumu un pienemto lémumu noteikumiem.

5. Par Sveices teritorija veicamam revizijam ieprieks informé Sveices Federalo revizijas biroju. Si informacija nav
juridisks nosacijums $adu reviziju veikSanai.

3. pants

Parbaudes uz vietas

1.  Saskana ar o ligumu Komisija (OLAF) ir pilnvarota veikt parbaudes un kontroli uz vietas Sveices teritorija atbilstigi
noteikumiem, kas izklastiti Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam ().

2. Parbaudes un kontroli uz vietas Komisija sagatavo un veic ciesa sadarbiba ar Sveices Federalo revizijas biroju vai citam
kompetentam Sveices Federdla revizijas biroja noraditim Sveices iestadém, kas laikus inform&amas par parbauzu un
kontroles prieksmetu, mérki un tiesisko pamatu, lai tas varétu sniegt vajadzigo palidzibu. Sai noliika kompetento Sveices
iestazu ierédni var piedalities parbaudés un kontrolé uz vietas.

() OV L 248,16.9.2002., 1. Ipp.
() OVL357,31.12.2002., 72. Ipp.
() OVL292,15.11.1996., 2. Ipp.
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3. Jaattiecigas Sveices kompetentas iestades vélas, tas var veikt parbaudes un kontroli uz vietas kopa ar Komisiju.

4. Ja programmas dalibnieki pretojas parbaudém vai kontrolei uz vietas, Sveices iestades, rikojoties saskana ar valsts
tiesibu aktiem, sniedz Komisijas inspektoriem vajadzigo palidzibu, lai tie varétu izpildit savu pienakumu veikt parbaudes
vai kontroli uz vietas.

5. Komisija iesp&jami driz pazino Sveices Federalajam revizijas birojam par jebkuru faktu vai aizdomam par parkapumu,
ko ta atklajusi, veicot parbaudes un kontroli uz vietas. Jebkura gadijuma Komisijai jainformé iepriek$minéta iestade par $adu
parbauzu un kontroles iznakumu.
4. pants
Informacija un apspriesanas

1.  Sa pielikuma pienacigas istenosanas nolitka Sveices un Kopienas kompetentds iestades regulari apmainas ar
informaciju un péc vienas puses pieprasijuma riko konsultacijas.

2. Kompetentas Sveices iestades bez kavésanas informé Agentiiru un Komisiju par jebkuru faktu vai aizdomam par
parkapumu, ko tas atklajusas saistiba ar tadu ligumu vai noligumu noslégsanu un Istenosanu, kuri noslégti, piemérojot 3aja
lémuma minétos instrumentus.

5. pants

Konfidencialitate

Uz pazinoto vai jebkada cita veida iegfito informaciju saskana ar So pielikumu attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu,
un i aizsargajama tapat, ka lidzigu informaciju aizsarga Sveices tiesibu akti un attiecigie Kopienas iestadém piemérojamie
noteikumi. Sadu informaciju var izpaust tikai tam personam Kopienas iestadés, dalibvalstis vai Sveicé, kuram ta ir jazina
amata pienakumu veiksSanai, un to var izmantot tikai tam, lai nodrosinatu ligumslédzéju pusu finansialo interesu efektivu
aizsardzibu.

6. pants
Administrativie pasikumi un sankcijas

Neskarot Sveices kriminaltiesibu piemérosanu, Agentiira vai Komisija var piemérot administrativos pasakumus un sodus
saskana ar Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 un Komisijas 2002. gada 23. decembra
Regulu (EK, Euratom) Nr. 23422002, un Padomes 1995. gada 18. decembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finansu intere$u aizsardzibu (*).

7. pants

AtgiiSana un izpilde

Sveicé ir izpildami Agentiiras vai Komisijas [émumi, kas pienemti $a lemuma darbibas joma un uzliek finansialas saistibas
personam, kuras nav valstis.
Izpildes rikojumu, neveicot citu kontroli ka vien tiesibu akta autentiskuma parbaudi, izdod Sveices valdibas noradita

iestade, kura par to informé Agentiiru vai Komisiju. Izpilde notiek saskana ar Sveices noteiktu kartibu. Izpildes lémuma
likumibu parbauda Eiropas Savienibas Tiesa.

Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi saskana ar $kirgjklauzulu izpildami ar tadiem pasiem noteikumiem.

() OVL312,23.12.1995, 1. Ipp.
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